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Power Monitor 5000

NOEUD DEVICE NET No.10

Pompe Exaure

No.2

CELLULE 06F

LIEN DEVICE NET

253ROUGE

NOIR
(02-H-3)

(02-H-2)

PCL-01

1 2

DJ401

10A

1756-DNB

PORTE SECTEUR

(SG4)

ENC-3

VANNE ÉVACUATION

(DV)

ENC-5

PORTE VERTICALE

(LG)

ENC-1

PORTE SECTEUR

(SG3)

ENC-2

VANNE ADMISSION

(IV)

ENC-4

MCC
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:
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TITRE:
Schéma de contrôle des feux de signalisation

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

Feux vert aval

ALIMENTATION 24VDC

Relais solid state feux rouge aval

Relais solid state feux rouge amont

Feux rouge amont en fonction

Feux vert amont en fonction

Relais solid state feux vert amont

Feux rouge aval en fonction

Feux rouge aval

Feux vert aval en fonction

Relais solid state feux vert aval

Feux rouge amont

Feux vert amont

ALIMENTATION 120VAC

3023
0

2

0
V

1

501

3
2

1

N1502321

0V1503302

0V1511302

N
1

302 521 0V1

302 513 0V1

321 512 N1

3
2

1

302 531 0V1

302 523 0V1

321 522 N1

3
2

1

302 533 0V1

321 532 N1

3
2

1
(03-A-6)

(03-B-1)

3 2

4

R2500

(25-B-4)

3 2

4

R2501

(25-C-4)

3 2

4

R2502

(25-C-4)

3 2

4

R2503

(25-D-4)

1 3

R531

(05-F-4)

1 3

R501

(05-A-4)

1 3

R521

(05-D-4)

1 3

R511

(05-C-4)

A1 A2

RC502

A1 A2

RC522

A1 A2

RC512

A1 A2

RC532

A1 A2

R501

a (05-B-1)1      3

A1 A2

R521

a (05-E-1)1      3

A1 A2

R523

i (22-D-1)4 2      3

A1 A2

R511

a (05-D-1)1      3

A1 A2

R533

i (22-D-1)4 2      3

A1 A2

R531

a (05-F-1)1      3

A1 A2

R503

i (22-B-1)4 2      3

A1 A2

R513

i (22-C-1)4 2      3

(03-B-2)

2A

TBF1-4

2A

TBF1-1

2A

TBF1-2

2A

TBF1-3

L1 L2

FEUX V-AV

VERT

L1 L2

FEUX R-AM

ROUGE

L1 L2

FEUX R-AV

ROUGE

L1 L2

FEUX V-AM

VERT

TBF1

8

TBF1

5

TBF1

6

TBF1

7

(03-A-7)
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Commande

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

Permission de fermeture SG3 & SG4 Console

Permission de fermeture SG3 & SG4 Kiosque

Différentiel de niveau amont et écluse

à zéro

Arrêt d'urgence de la console

Commande Console active

Arrêt d'urgence du kiosque

Permission d'ouverture SG3 & SG4 Kiosque

Permission d'ouverture SG3 & SG4 Console

Commande Kiosque active

ALIMENTATION 120VAC
ALIMENTATION 24VDC

Différentiel de niveau aval et écluse

à zéro

0V1

322

632

631303

0V1

N
1

3
2

2
3
2

2

0V1621

0
V

1

6013
0

3

0V1

303 651 0V1

0V1

303 641 0V1

0V1

0V1

3
0

3

0
V

1

602 N1

N1

322

N
1

0V1303 611

303

3
2

2

(07-A-0)

(03-A-6)

(07-A-0)

(03-B-1)

3 2

4

R1522

(15-F-6)

3 2

4

R1521

(15-E-6)

3 2

4

R2603

(26-D-4)

TBK1

1

TBC1

1

CONSOLE

KIOSQUE

E-STOP
1 2

AUK

E-STOP
1 2

AUC

TBK1

2

TBC1

2

TB01

1

TB01

3

x PSI
1 2

DPLS-AMA (SG)

x PSI
1 2

DPLS-AVA (LG)
x PSI

1 2

DPLS-AMB (SG)

x PSI
1 2

DPLS-AVB (LG)

TB01

2

TB01

4

TBK1

7

TBC1

3

TBK1

5

TBC1

7

TBC1

5

TBK1

3

KIOSQUE

KIOSQUE

KIOSQUE

CONSOLE

CONSOLE

CONSOLE

L1 L2

SGO (C)

VERT
1-2 (09-B-4)

L1 L2

ACTIVE (C)

JAUNE

L1 L2

SGF (C)

VERT
1-2 (09-D-4)

L1 L2

SGO (K)

VERT
1-2 (09-B-4)

L1 L2

ACTIVE (K)

JAUNE
1-2 (13-G-4)

L1 L2

SGF (K)

VERT
1-2 (09-E-4)

A1 A2

R-611A

i
i
i

(14-A-1)5 1      9

(15-A-1)6 2      10

(16-A-0)7 3      11

A1 A2

R-621A

i
i
i

(14-A-1)5 1      9

(15-A-1)6 2      10

(16-A-1)7 3      11

TBK1

8

TBC1

8

A1 A2

R601

i
i
i

(14-A-0)5 1      9

(15-A-0)6 2      10

(22-E-1)7 3      11

TBC1

6

TBK1

4

TBK1

6

TBC1

4

A1 A2

R-611B

i
i
i

(18-A-0)5 1      9

(20-A-0)6 2      10

(22-G-1)7 3      11

A1 A2

R-621B

i
i
i

(18-A-1)5 1      9

(20-A-1)6 2      10

(22-H-1)7 3      11

A1 A2

R602
i
i

(20-D-3)5 1      9

(22-F-1)6 2      10

(07-A-7)

(03-B-2)

(07-A-7)

(03-A-7)
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Commande

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

Permission de fermeture IV Console

Permission de fermeture IV Kiosque

Permission d'ouverture DV Console

Permission d'ouverture IV Kiosque

Permission d'ouverture IV Console

ALIMENTATION 120VAC

ALIMENTATION 24VDC

Permission d'ouverture DV Kiosque

Permission de fermeture DV Console

Permission de fermeture DV Kiosque

0V1

721

731

303

3
2

2

0V1

0V1

303

0V1

N
1

0V1

303 711 0V1

0V1

303 701 0V1

3
0

3

0
V

1

(06-H-0)

(08-A-0)

(06-H-0)

(08-A-0)

3 2

4

R1810

(18-B-7)

3 2

4

R1820

(18-F-7)

3 2

4

R1610

(16-C-7)

3 2

4

R1620

(16-E-7)

TBC1

15

TBK1

15

TBC1

9

TBK1

13

TBC1

13

TBC1

11

TBK1

9

TBK1

11

KIOSQUE

KIOSQUE

CONSOLE

CONSOLE

CONSOLE

KIOSQUE

KIOSQUE

CONSOLE

L1 L2

IVF (K)

VERT
1-2 (10-D-4)

L1 L2

IVO (C)

VERT 1-2 (10-B-4)

L1 L2

IVO (K)

VERT 1-2 (10-B-4)

L1 L2

IVF (C)

VERT
1-2 (10-C-4)

L1 L2

DVO (C)

VERT
1-2 (12-B-4)

L1 L2

DVF (K)

VERT
1-2 (12-D-4)

L1 L2

DVF (C)

VERT
1-2 (12-C-4)

L1 L2

DVO (K)

VERT
1-2 (12-C-4)

TBK1

14

TBC1

16

TBK1

16

TBC1

14

TBK1

10

TBC1

10

TBC1

12

TBK1

12

(06-H-7)

(08-A-7) (08-A-7)

(06-H-7)
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Commande

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 24VDC

ALIMENTATION 120VAC

Permission de fermeture LG Console

Permission de fermeture LG Kiosque

Permission d'ouverture LG Kiosque

Permission d'ouverture LG Console

0V1811303

3
2

2

N
1

0V1

303 801 0V1

3
0

3

0
V

1

0V1

(09-A-0)

(07-H-0)

(09-A-0)

(07-H-0)

3 2

4

R2022

(20-F-7)

3 2

4

R2012

(20-D-7)

TBC1

17

TBK1

19

TBK1

17

TBC1

19

KIOSQUE

CONSOLE

KIOSQUE

CONSOLE

L1 L2

LGF (K)

VERT
1-2 (13-D-4)

L1 L2

LGF (C)

VERT
1-2 (13-C-4)

L1 L2

LGO (K)

VERT
1-2 (13-C-4)

L1 L2

LGO (C)

VERT
1-2 (13-B-4)

TBK1

20

20

TBC1

TBC1

18

18

TBK1

(09-A-7)

(07-H-7)

(09-A-7)

(07-H-7)



DATE CREATION:

PAGE 09 DE

1/14/2015

ÉCLUSE CARILLON

P019-15-01

S.LeBLANC

6/8/2015 Tel que construitDPARC CANADA
N° DE DESSIN

Automation R.L inc

Email :info@automationrl.com

Tel : (450) 652-6606

Fax : (450) 652-4647

DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Commande

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 24VDC

ALIMENTATION 120VAC

Demande d'ouverture SG Kiosque

Demande de fermeture SG Console

Demande de fermeture SG Kiosque

Demande d'ouverture SG Console

Demande d'ouverture SG

manette locale (SG3)

Demande d'ouverture SG

manette locale (SG4)

Demande d'ouverture SG manette locale

Demande de fermeture SG manette locale

9
0

1

923

903

303 903 0V1

3
0

3
3
0

3

903

0
V

1

303 903

913

901 913 0V1

901

913

303 913

N
1

N1

902

N1

902
9
0

2

923

922

923

922

3
2

2

322

3
2

2

322

921

924

902

901

N
1

3
2

2

(10-A-0)

(08-H-0)

(10-A-0)

(08-H-0)

TB01

10

TB01

5

6 7

5

R2603

(26-D-4)

TB01

11

TB01

6

(10-A-3) (10-A-3)

TB01

7

MANETTE LOCALE SG3

1
2

3

3 4

SG3CSSP

3 4

SG3OSSP

21

TBK1

21

TBC1

21

TBK1

21

TBC1

TB01

9

3 2

4

R922

(09-F-6)

TB01

8

CONSOLE

KIOSQUE

KIOSQUE

CONSOLE

3 2

4

R923

(09-G-6)

TB01

12

MANETTE LOCALE SG4

START
1 2

SGO (C)

(06-F-6)

START
1 2

SGO (K)

(06-F-6)

START
1 2

SGF (K)

(06-H-6)

START
1 2

SGF (C)

(06-G-6)

3 4

SG4OSSP

1
2

3

3 4

SG4CSSP

TBC1

23

23

TBK1

22

TBK1

TBC1

22

TB01

13

TB01

14

A1 A2

R923

i (09-E-4)4 2      3

A1 A2

R903

i
i
i

(14-D-4)5 1      9

(15-C-4)6 2      10

(22-B-6)7 3      11

A1 A2

R913

i
i
i

(14-E-4)5 1      9

(15-E-4)6 2      10

(22-C-6)7 3      11

A1 A2

R922

i (09-C-4)4 2      3

(10-A-7)

(08-H-7)

(10-A-7)

(08-H-7)
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Commande

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 24VDC

ALIMENTATION 120VAC

Demande d'ouverture IV Kiosque

Demande de fermeture IV Console

Demande de fermeture IV Kiosque

Demande d'ouverture IV Console

Demande d'arrêt IV Kiosque

Demande d'arrêt IV Console

Demande d'arrêt IV Passerelle

Demande de fermeture IV Passerelle
1013

303

303

901

1023

3
0

3

N
1

3
2

2

902

1023

1013

9
0

1

9
0

2

0
V

1

1003

1013

902

1003

0V1

902

9
0

2

1003

1013901

1023 0V1

9
0

1

1023

0
V

1

901 0V1

(11-A-0)

(09-H-0)

(11-A-0)

(09-H-0)

(11-A-3)

(09-H-3)

(11-A-3)

(09-H-3)

3 4

2

R1102

(11-B-6)

3 4

2

R1101

(11-B-6)

21

TBC1

21

TBK1

TBC1

21

TBK1

21

TBC1

21

TBK1

21

KIOSQUE

CONSOLE

KIOSQUE

CONSOLE

KIOSQUE

CONSOLE

ARRÊT
1 2

IVA (K)

1 2

IVF (K)

START
(07-D-6)

1 2

IVF (C)

START
(07-C-6)

START
1 2

IVO (K)

(07-C-6)

START
1 2

IVO (C)

(07-B-6)

ARRÊT
1 2

IVA (C)

TBK1

26

TBC1

24

24

TBK1

TBK1

25

TBC1

25

TBC1

26
A1 A2

R1023

i
i
i
i

(16-D-5)5 1      9

(16-F-5)6 2      10

(18-D-5)7 3      11

(18-G-6)8 4      12

A1 A2

R1013

i (16-F-5)2 4      3

A1 A2

R1003

i (16-C-5)2 4      3

(11-A-7)

(09-H-7)

(11-A-7)

(09-H-7)
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Commande

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 24VDC

ALIMENTATION 120VAC

Demande de fermeture IV Passerelle

Demande d'arrêt IV Passerelle

Demande d'ouverture IV

manette locale (IV)

Demande de fermeture IV

manette locale (IV)

322 N1

N
1

1112

N1

3
2

2

1111

9
0

1

9
0

2

N
1

3
2

2

1102 0V1

303 1101 0V1

3
0

3

0
V

1

3
0

3

1113

(12-A-0)

(10-H-0)

(12-A-0)

(10-H-0)

TB01

18

15

TB01

PASSERELLE

MARCHE
3 4

IVA (P)

MARCHE
3 4

IVF (P)
TB01

17

TB01

16

TB01

19

(12-A-3)

(10-H-3)

(12-A-3)

(10-H-3)

TB01

20

MANETTE LOCALE IV

1
2

3

3 4

IVCSSP

3 4

IVOSSP

TB01

21

TB01

22

A1 A2

R1102

i (10-E-3)2 4      3

A1 A2

R1101

i (10-G-3)2 4      3

A1 A2

R1113

i
i

(16-G-5)4 2      3

(23-D-2)5 7      6

A1 A2

R1112

i
i

(16-E-5)4 2      3

(23-D-1)5 7      6

(12-A-7)

(10-H-7)

(12-A-7)

(10-H-7)
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Commande

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 24VDC

ALIMENTATION 120VAC

Demande d'ouverture DV Kiosque

Demande de fermeture DV Console

Demande de fermeture DV Kiosque

Demande d'ouverture DV Console

Demande d'ouverture DV

manette locale (DV)

Demande de fermeture DV

manette locale (DV)

1203

1223

902

901

1213

1221

9
0

2

9
0

1

1203

901

9
0

2

3
0

3

0
V

1

N
1

0V1

1203

0
V

1

902

0V1

3
2

2

1213

9
0

1

1213

N1

N
1

N1

1222322

3
2

2

(13-A-0)

(11-H-0)

(13-A-0)

(11-H-0)

TB01

23

TB01

24

(13-A-3)

(11-H-3)

(13-A-3)

(11-H-3)

TB01

25

MANETTE LOCALE DV

1
2

3

3 4

DVCSSP

3 4

DVOSSP

21

TBK1

21

TBC1

TBK1

21

TBC1

21

CONSOLE

KIOSQUE

CONSOLE

KIOSQUE

TB01

26

TB01

27

START
1 2

DVO (C)

(07-E-6)

START
1 2

DVF (K)

(07-G-6)

START
1 2

DVF (C)

(07-G-6)

START
1 2

DVO (K)

(07-F-6)

TBC1

27

27

TBK1

TBC1

28

TBK1

28

A1 A2

R1213

i (18-F-5)2 4      3

A1 A2

R1203

i (18-C-5)2 4      3

A1 A2

R1223

i
i

(18-H-5)4 2      3

(23-D-7)5 7      6

A1 A2

R1222

i
i

(18-E-5)4 2      3

(23-D-6)5 7      6

(11-H-7)

(13-A-7)

(11-H-7)

(13-A-7)
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ÉCLUSE CARILLON
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S.LeBLANC

6/8/2015 Tel que construitDPARC CANADA
N° DE DESSIN

Automation R.L inc

Email :info@automationrl.com

Tel : (450) 652-6606
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
ommande

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 24VDC

ALIMENTATION 120VAC

Demande d'ouverture LG Kiosque

Demande de fermeture LG Console

Demande de fermeture DV Kiosque

Demande d'ouverture LG Console

B1

Demande pour remettre le contrôle à la console

Demande de fermeture LG

A1

A2

0V1

902

1313

902

1321 0V1

1314

N
1

1313

303

1313

3
2

2

0V1

901

901

902

1303

13039
0

2

9
0

1

0
V

1

1303

1303

(12-H-0)

(12-H-0)

(12-H-3) (12-H-3)

(13-C-6)

TBK1

31

TBC1

21

21

TBK1

TBC1

21

TBK1

21

KIOSQUE

CONSOLE

KIOSQUE

CONSOLE

KIOSQUE

11 8

9

R1314

(13-E-6)

START
1 2

LGF (C)

(08-C-6)

START
1 2

LGO (C)

(08-B-6)

START
1 2

LGF (K)

(08-D-6)

START
1 2

LGO (K)

(08-C-6)

START
1 2

ACTIVE (K)

(06-E-6)

TBK1

32

TBC1

30

29

TBK1

TBC1

29

TBK1

30

(13-E-3)

A1 A2

R1303

i
i

(20-E-5)2 4      3

(24-D-1)5 7      6

A1 A2

R1313

i
i

(24-D-1)2 4      3

(20-G-4)5 7      6

R1314

i
i

(20-E-6)3 4      1

(13-E-4)9 8      11

A1 A2

A1 A2

R1321

i (24-F-6)2 4      3

(12-H-7)

(12-H-7)
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6/8/2015 Tel que construitDPARC CANADA
N° DE DESSIN

Automation R.L inc

Email :info@automationrl.com

Tel : (450) 652-6606

Fax : (450) 652-4647

DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Porte secteur SG3

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 120VAC

Permission d'ouverture SG3

Commande d'ouverture SG3

Permission de fermeture

SG3

Commande de fermeture

SG3

État de l'arrêt d'urgence

locale SG3

État de la surtension mécanique en ouverture SG3

État de la surtension mécanique en fermeture SG3

Extrème limite

en ouverture SG3

1491

1491

N1

N1

1491

1493

1405

N1

N
1

1491

323

3
2

3

N1

1492

1401

1431

1402

1494

1405

1405

1408

14071406 1407

1416 1417 1417

3
2

3

323

1431

1404

1431 1444 N1

1431 1431 1443 N1

1431 1442 N1

N1

1418

N1

14321432

N1

(03-B-6)

9 1

5

R601

(06-A-6)

OFF ON

3 4

CCDPLSAM

3-4 (15-B-0)

TBSG3

8

9 1

5

R-611A

(06-B-6)

9 1

5

R-621A

(06-C-6)

TBSG3

4

TBSG3

6

SG3

SG3

1 2

SG3OOSS

1-2 (14-G-4)

ON OFF

1 2

CCSG3OOS

ON OFF

1 2

CCSG3COSS

1 2

SG3COSS

1-2 (14-H-5)

R-27 (SG3)

TBSG3

5

TBSG3

7

TBSG3

12

TBSG3

16

TBSG3

14

9

TBSG3

3 2

4

R2504

(25-E-4)

3 2

4

R2505

(25-F-4)

SG3

OFF ON

3 4

CCSG3F

OFF ON

3 4

CCSG3O

E-STOP

3 4

AUSG3

(14-A-5)

TBSG3

2

SG3

9 1

5

R913

(09-D-6)

SG3

9 1

5

R903

(09-B-6)

SG3OOSS

(14-C-2)

E-STOP
1 2

AUSG3

3-4 (14-G-4)

SG3

SG3

x mm
1 2

C

SG3EOLS

SG3COSS

(14-D-2)

TBSG3

3

TBSG3

13

TBSG3

17

TBSG3

15

10

TBSG3

11

TBSG3

A1 A2

R1407

i (15-E-0)4 2      3

A1 A2

R1408

i
i

(14-D-8)4 2      3

(14-F-8)5 7      6

A1 A2

R1418

i
i

(14-E-8)4 2      3

(14-G-8)5 7      6

A1 A2

R1417

i (15-F-0)4 2      3

A1 A2

R1443

i (22-E-6)4 2      3

A1 A2

R1442

i (22-D-6)4 2      3

A1 A2

R1444

i (22-F-6)4 2      3

A1 A2

R1432

i (22-D-6)4 2      3

(03-B-7)

TBSG3

18

6 7

5

R1418

(14-E-7)

3 2

4

R1408

(14-D-7)

3 2

4

R1418

(14-E-7)

6 7

5

R1408

(14-D-7)

TBSG3

19

TBSG3

20

TBSG3

21
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ÉCLUSE CARILLON

P019-15-01

S.LeBLANC

6/8/2015 Tel que construitDPARC CANADA
N° DE DESSIN

Automation R.L inc

Email :info@automationrl.com

Tel : (450) 652-6606

Fax : (450) 652-4647

DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Porte secteur SG4

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 120VAC

Permission d'ouverture SG4

Commande d'ouverture SG4

Permission de fermeture

SG4

Commande de fermeture

SG4

Permission d'ouverture SG3 & SG4

Permission de fermeture SG3 & SG4

État de l'arrêt d'urgence locale SG4

État de la surtension mécanique en fermeture SG4

État de la surtension mécanique en ouverture SG4

Extrème limite en ouverture SG4
N1

N1

N1

1532

1542

N1

N1

N1

N1

N1

N1

1531

1517

1518

1543

1521

1522324

1505 1506

1505 1506 1507

324

324 1502 1503

N1

1504

N1

1505

3
2

4

1591

1531

1531

1505 1516

1505 1516 1517

1591

1532

1531

1592

1531

1594

1593

1531

1531

324

1531

N1

1508

1521324

1591

1507

1522

1544

N
1

1591

(03-B-6)

10 2

6

R601

(06-A-6)

3 2

4

R1417

(14-D-7)

3 2

4

R1407

(14-C-7)

TBSG4

8

OFF ON

3 4

CCDPLSAM

(14-B-0)

10 2

6

R-611A

(06-B-6)

3 2

4

R1517

(15-D-6)

3 2

4

R1507

(15-B-6)

10 2

6

R-621A

(06-C-6)

TBSG4

6

TBSG4

4

SG4

SG4

ON OFF

1 2

CCSG4COSS

1 2

SG4COSS

1-2 (15-H-5)

ON OFF

1 2

CCSG4OOS

1 2

SG4OOSS

1-2 (15-G-4)

TBSG4

7

TBSG4

5

TBSG4

12

TBSG4

14

TBSG4

16

9

TBSG4

R-27 (SG4)

3 2

4

R2507

(25-G-4)

3 2

4

R2506

(25-G-4)

SG4

OFF ON

3 4

CCSG4F

OFF ON

3 4

CCSG4O

E-STOP

3 4

AUSG4

(15-A-5)

2

TBSG4

SG4

10 2

6

R913

(09-D-6)

10 2

6

R903

(09-B-6)

SG4

SG4OOSS

(15-B-2)

E-STOP
1 2

AUSG4

3-4 (15-G-4)

SG4

SG4

x mm
1 2

C

SG4EOLS

SG4COSS

(15-D-2)

3

TBSG4

TBSG4

15

TBSG4

17

TBSG4

13

10

TBSG4

11

TBSG4

A1 A2

R1522

i (06-G-0)4 2      3

A1 A2

R1521

i (06-F-0)4 2      3

A1 A2

R1518

i
i

(15-C-8)4 2      3

(15-E-8)5 7      6

A1 A2

R1517

i (15-F-1)4 2      3

A1 A2

R1508

i
i

(15-B-8)4 2      3

(15-D-8)5 7      6

A1 A2

R1507

i (15-E-1)4 2      3

A1 A2

R1542

i (22-H-6)4 2      3

A1 A2

R1543

i (23-B-1)4 2      3

A1 A2

R1544

i (23-C-1)4 2      3

A1 A2

R1532

i (22-G-6)4 2      3

(03-B-7)

TBSG4

18

6 7

5

R1518

(15-E-6)

3 2

4

R1518

(15-E-6)

3 2

4

R1508

(15-C-6)

6 7

5

R1508

(15-C-6)

TBSG4

21

TBSG4

20

TBSG4

19
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ÉCLUSE CARILLON

P019-15-01

S.LeBLANC

6/8/2015 Tel que construitDPARC CANADA
N° DE DESSIN

Automation R.L inc

Email :info@automationrl.com

Tel : (450) 652-6606

Fax : (450) 652-4647

DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Vanne d'admission IV

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H 6

ALIMENTATION 120VAC

Permission d'ouverture IV

Commande d'ouverture IV

Permission de fermeture IV

Commande de fermeture IV

Commande alimentation

variateur IV

Commande temporisée

de fermeture IV

Commande d'ouverture IV

à coups

Commande de fermeture IV

à coups

1610

1619

1612

16181617

1606

1610

1696

1610

N1

1604

1606

1697

N1

1698

1613

1620

1695

325 1601 1602

1618

1603 1604 1605 N1 1691 1692

3
2

5
3
2

5 N
1

16101609

1610

16081606

16941693

N1

16071606

1611

1620 1623 N1

1620 1622

1620 1621 N1

1620

1699

1620

1
6

2
4

16100 16101

(03-B-6)

(17-A-0)

11 3

7

R-611A

(06-B-6)

TBIV

6

TBIV

4

IV

IV

OFF ON

3 4

CCIVCOSS

OFF ON

3 4

CCIVOOSS

11 3

7

R-621A

(06-C-6)

1 2

IVCOSS

1-2 (17-H-5)

1 2

IVOOSS

1-2 (17-G-4)

TBIV

7

TBIV

5

3 2

4

R2510

(25-C-9)

3 2

4

R2509

(25-C-9)

OFF ON

3 4

CCIVF

(16-C-6)

OFF ON

3 4

CCIVO

(16-B-6)

MCC

10 2

6

R-27 (IV)

10 2

6

R-1611A

(16-C-6)

10 2

6

R-1621A

(16-F-6)

3 2

4

DRIVE OK (IV)

10 2

6

R1613

(16-E-7)

10 2

6

R1623

(16-G-7)

2

TBIV

IV

E-STOP
1 2

AUIVM

3-4 (17-F-4)

11 3

7

R-1611A

(16-C-6)

11 3

7

R-1621A

(16-F-6)

E-STOP
1 2

AUIVS

3-4 (17-F-4)

3 4

2

R1003

(10-B-6)

3 4

2

R1013

(10-C-6)

3 2

4

R1112

(11-D-6)

3 2

4

R1113

(11-D-6)

3

TBIV

9 1

5

R1023

(10-E-6)

10 2

6

R1023

(10-E-6)

12 4

8

R-1621A

(16-F-6)

3 2

4

R2508

(25-B-9)

OFF ON

3 4

CCIVF

3-4 (16-F-2)

OFF ON

3 4

CCIVO

3-4 (16-D-2)

11 3

7

R1623

(16-G-7)

A1 A2

R-1611A

i
i
i

(16-E-2)6 2      10

(16-D-4)7 3      11

(17-A-3)8 4      12

A1 A2

R-1621A

i
i
i

(16-C-2)6 2      10

(16-F-4)7 3      11

(16-G-5)8 4      12

A1 A2

R1623

i
i
i
i

(16-F-8)5 1      9

(16-C-3)6 2      10

(16-H-6)7 3      11

(17-C-4)8 4      12

A1 A2

R1610

i (07-B-0)4 2      3

A1 A2

R1605

i (16-A-9)4 2      3

A1 A2

R1613

i
i
i
i

(16-E-9)5 1      9

(16-E-3)6 2      10

(17-B-3)7 3      11

(23-E-1)8 4      12

A1 A2

R1620

i (07-C-0)4 2      3

A1 A2

R1624

i
i

(16-H-9)3 4      1

(23-F-1)9 8      11

A1 A2

R-1621B

i
i

(17-C-4)4 2      3

(16-F-8)5 7      6

A1 A2

R-1611B

i
i

(23-E-1)4 2      3

(16-D-9)5 7      6

(03-B-7)

(17-A-7)

TBIV

14
6 7

5

R-1621B

(16-F-7)

9 1

5

R1623

(16-G-7)

TBIV

16

TBIV

8

TBIV

10

TBIV

12

1 4

3

R1624

(16-H-7)

3 2

4

R1605

(16-A-7)

6 7

5

R-1611B

(16-D-7)

9 1

5

R1613

(16-E-7)

TBIV

15

TBIV

17

TBIV

9

TBIV

11

TBIV

13
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ÉCLUSE CARILLON

P019-15-01

S.LeBLANC

6/8/2015 Tel que construitDPARC CANADA
N° DE DESSIN

Automation R.L inc

Email :info@automationrl.com

Tel : (450) 652-6606

Fax : (450) 652-4647

DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Vanne d'admission IV

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 120VAC

État de la surtension mécanique en fermeture IV

État de la surtension mécanique en ouverture IV

État des arrêts d'urgence locale IV

Extrème limite en ouverture IV

Commande déclanchement

frein moteur IV

N1

N
1

1701

1701

1724

1701 N1

N1

1701

3
2

5

1791

N1

N1

1712

N1

1723

1702

1722

1701

1701

1702

1722

N1

1712

1701

1792

1701

1701

1701

N
1

17011701

325

(16-H-0)

18

TBIV

9 1

5

R-27 (IV)

19

TBIV

24

TBIV

26

TBIV

28

TBIV

22

TBIV

12 4

8

R-1611A

(16-C-6)

IV

11 3

7

R1613

(16-E-7)

IV

IV

x mm
1 2

C

IVEOLS

E-STOP

3 4

AUIVM

(16-A-4)

E-STOP

3 4

AUIVS

(16-A-4)

3 2

4

R-1621B

(16-F-7)

IV
IVOOSS

(16-C-1)

12 4

8

R1623

(16-G-7)

TBIV

23

TBIV

25

20

TBIV

21

TBIV

IV
IVCOSS

(16-E-1)

TBIV

27

TBIV

29

A1 A2

R1723

i (23-B-6)4 2      3

A1 A2

R1712

i (23-G-1)4 2      3

A1 A2

R1722

i (23-H-1)4 2      3

A1 A2

R1724

i (23-C-6)4 2      3

A1 A2

R1702

i (17-B-8)4 2      3

(16-H-7)

TBIV

30
3 2

4

R1702

(17-A-7)

TBIV

31
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N° DE DESSIN

Automation R.L inc

Email :info@automationrl.com

Tel : (450) 652-6606
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Vanne d'évacuation DV

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 120VAC

Permission d'ouverture DV

Commande d'ouverture DV

Permission de fermeture DV

Commande de fermeture DV

Commande d'ouverture DV

à coups

Commande de fermeture DV

à coups

1821

N1

N1

1817

1811

1807 1810

1810

1820

1810

1895

1801

1820

N1

1809

1807

1820

326

1818

1804

3
2

6
3
2

6

1817

N1

1803

1819

1892

1804

1808

N1

1896

1804

1898

1821

1810

1891

N
1

1820

1822

1811

1812

1810

1823

1820

1894

1813

1897

N1

1893

(19-A-0)

(03-C-6)

9 1

5

R-611B

(06-C-6)

TBDV

4

TBDV

6

9 1

5

R-621B

(06-D-6)

DV

DV

OFF ON

3 4

CCDVOOSS

1 2

DVCOSS

1 2

DVOOSS

1-2 (19-G-4)

OFF ON

3 4

CCDVCOSS

TBDV

5

TBDV

7

3 2

4

R2511

(25-D-9)

3 2

4

R2512

(25-E-9)

OFF ON

3 4

CCDVF

OFF ON

3 4

CCDVO

9 1

5

R-27 (DV)

10 2

6

R-1811A

(18-C-7)

10 2

6

R1821

(18-F-7)

2

TBDV

10 2

6

R1823

(18-H-7)

10 2

6

R1813

(18-E-7)

DV

E-STOP
1 2

AUDVM

3-4 (19-F-4)
E-STOP

1 2

AUDVS

3-4 (19-F-4)

11 3

7

R-1811A

(18-C-7)

11 3

7

R1821

(18-F-7)

3 4

2

R1213

(12-C-6)

3 4

2

R1203

(12-B-6)

3

TBDV

3 2

4

R1222

(12-E-6)

3 2

4

R1223

(12-F-6)

11 3

7

R1023

(10-E-6)

12 4

8

R1023

(10-E-6)

A1 A2

R-1811A

i
i
i
i

(18-C-8)5 1      9

(18-F-3)6 2      10

(18-D-5)7 3      11

(19-A-3)8 4      12

A1 A2

R1821

i
i
i
i

(18-F-8)5 1      9

(18-B-3)6 2      10

(18-G-5)7 3      11

(19-C-4)8 4      12

A1 A2

R1823

i
i
i
i

(18-G-8)5 1      9

(18-B-4)6 2      10

(19-C-4)7 3      11

(23-F-6)8 4      12

A1 A2

R1820

i (07-G-0)4 2      3

A1 A2

R1810

i (07-E-0)4 2      3

A1 A2

R1813

i
i
i
i

(18-D-8)5 1      9

(18-F-4)6 2      10

(19-B-3)7 3      11

(23-E-5)8 4      12

A1 A2

R-1811B

i (23-E-6)4 2      3

A1 A2

R-1821B

i (23-F-7)4 2      3

(19-A-7)

(03-C-7)

8

TBDV

12

TBDV

13

TBDV

9

TBDV

9 1

5

R-1811A

(18-C-7)

9 1

5

R1821

(18-F-7)

9 1

5

R1823

(18-H-7)

9 1

5

R1813

(18-E-7)

10

TBDV

14

TBDV

11

TBDV

15

TBDV
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Vanne d'évacuation DV

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 120VAC

Extrème limite en ouverture DV

État des arrêts d'urgence locale DV

État de la surtension mécanique en fermeture DV

État de la surtension mécanique en ouverture DV

Commande déclanchement

frein moteur DV

1901

1992

1901

1901

1912

1901

1901

1912

1901

1901

3
2

6

N1

N
1

1901

1901

1902

N1

N1

1901326 326 1902

N1

N1

1924

1901

1922

N1

1991

1923

1901

N1

1922

1901

(18-H-0)

TBDV

16
10 2

6

R-27 (DV)

TBDV

17

TBDV

20

TBDV

22

TBDV

24

TBDV

26

12 4

8

R-1811A

(18-C-7)

DV

11 3

7

R1813

(18-E-7)

DV

DV

x mm
1 2

C

DVEOLS

E-STOP

3 4

AUDVS

(18-A-4)

E-STOP

3 4

AUDVM

(18-A-4)

12 4

8

R1821

(18-F-7)

DV
DVOOSS

(18-B-1)

11 3

7

R1823

(18-H-7)

TBDV

21

TBDV

23

18

TBDV

19

TBDV

DV
DDVCOSS

TBDV

25

TBDV

27

A1 A2

R1912

i (23-G-6)4 2      3

A1 A2

R1902

i (19-B-8)4 2      3

A1 A2

R1922

i (23-H-6)4 2      3

A1 A2

R1923

i (24-B-1)4 2      3

A1 A2

R1924

i (24-C-1)4 2      3

(18-H-7)

TBDV

28
3 2

4

R1902

(19-A-7)

TBDV

29
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N° DE DESSIN
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Email :info@automationrl.com

Tel : (450) 652-6606

Fax : (450) 652-4647

DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Porte levante LG

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

Commande alimentation

variateur LG

Permission d'ouverture LG

Commande d'ouverture LG

en contournement

ALIMENTATION 120VAC

Commande d'ouverture LG

Permission de fermeture LG

Commande d'ouverture LG

temporisée

Commande de fermeture LG

frein moteur (BC)

Commande déclanchement

frein urgence LG (EBC)

20972016 N1

2008

2092

3
2

7

327

2000

201002099

2000

2094

2096

N1

2001

2010

N12007 2093

2091

2012

2095

N
1

N12006200520042002

2000

2011

2011

N1

2011

N1

2010

2000

N
1

2008

2014

2008

2008

2000 2022

2098

N1

2003

20232023

2015

20092009

(21-A-0)

(03-C-6)

10 2

6

R-611B

(06-C-6)

3 2

4

R2112

(21-C-7)

6

TBLG

MCC

10 2

6

R-621B

(06-D-6)

6 7

5

DRIVE OK (LG)

4

TBLG

9 1

5

R-27 (LG)

PANNEAU DE SÉCURITÉ

11 3

7

LGRS

7

TBLG

HORS EN

3 4

CCLGRS

2

TBLG

15 18

16

RT-2015

(20-E-7)

3 2

4

R2515

(25-G-9)

LG

9 1

5

R602

(06-B-6)

OFF ON

3 4

CCLGF

OFF ON

3 4

CCDPLSAV

E-STOP
1 2

AULG

3-4 (21-E-4)

3 2

4

R2009

(20-B-7)

1 2

LGEOLS 

5

TBLG

6 7

5

R1313

(13-C-6)

OFF ON

3 4

CCLGO

(20-D-5)

3 2

4

R2514

(25-G-9)
OFF ON

3 4

CCLGO

(20-D-5)

3

TBLG

3 2

4

R2513

(25-F-9)

3 2

4

R2102

(21-A-7)

OFF ON

3 4

CCLGO

3-4 (20-E-4)
3-4 (20-F-4)

3 4

2

R1303

(13-B-6)

1 4

3

R1314

(13-E-6)

3 2

4

R2602

(26-C-4)

A1 A2

R2016

i (20-F-9)4 2      3

A1 A2

R2006

i (20-A-9)4 2      3

A1 A2

R2015

i (20-E-9)4 2      3

A1 A2

R2023

i (20-G-9)       

A1 A2

R2022

i (08-C-0)4 2      3

A1 A2

RT-2015

i (20-H-3)16 18      15

A1 A2

R2009

i
i

(20-D-3)4 2      3

(20-B-9)5 7      6

A1 A2

R2012

i (08-B-0)4 2      3

(21-A-7)

(03-C-7)

14

TBLG

10

TBLG

8

TBLG

16

TBLG

12

TBLG

3 2

4

R2016

(20-F-7)

6 7

5

R2009

(20-B-7)

3 2

4

R2015

(20-E-7)

R2023

(20-G-7)

3 2

4

R2006

(20-A-7)

15

TBLG

11

TBLG

9

TBLG

17

TBLG

13

TBLG
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Porte levante DV

TITRE:
Schéma de contrôle de l'écluse

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 120VAC

Détection du frein d'urgence désenclanché

Détection du maintient du frein d'urgence

Extrème limite en ouverture porte vertivale LG

État des arrêts d'urgence locale LG

2112

2102

N1

N1

2101

N12112

N1

N1

2101

2101

3
2

7

2102

2101

N1

N
1

327

N1 N1

N121222122

N121322132

2101

2101

(20-H-0)

TBLG

18

TBLG

25

TBLG

28

TBLG

19

TBLG

22

LG

LG

LG

LG

x mm
1 2

C

LGEOLS

E-STOP

3 4

AULG

(20-A-3)

x mm
1 2

C

LGEBIY

x mm
1 2

C

LGEBIX

26

TBLG

27

TBLG

TBLG

29

TBLG

21

TBLG

20

TBLG

23

TBLG

24

A1 A2

R2102

i
i

(20-A-5)4 2      3

(24-G-1)5 7      6

A1 A2

R2112

i
i

(20-B-0)4 2      3

(24-H-1)5 7      6

A1 A2

R2122

i (24-B-6)4 2      3

A1 A2

R2132

i (24-C-6)4 2      3

(20-H-7)
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N° DE DESSIN

Automation R.L inc
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Module d'entrées digitales DI-1

TITRE:
Schéma de branchement

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 120VAC ALIMENTATION 120VAC

i2203

i2212

i2202

i2211

i2210

N
1

328

328

328 i2200

328

i2214328

N
1

i2204

N1

328

328

328

i2206

N
1

i2201

i2208

3
2

8

328

i2209

328

i2205

328

328

N1

328

i2213

328

3
2

8

i2215

328

328

i2207

(22-A-5)

(03-C-6)

TBI1

6-B

3-B

TBI1

4-B

TBI1

5-B

TBI1

2-B

TBI1

1-B

TBI1

TBI1

8-B

TBI1

7-B

3 2

4

R503

(05-B-4)

3 2

4

R513

(05-D-4)

11 3

7

R601

(06-A-6)

3 2

4

R523

(05-E-4)

10 2

6

R602

(06-B-6)

3 2

4

R533

(05-G-4)

11 3

7

R-621B

(06-D-6)

11 3

7

R-611B

(06-C-6)

8-H

TBI1

1-H

TBI1

6-H

TBI1

5-H

TBI1

4-H

TBI1

7-H

TBI1

3-H

TBI1

2-H

TBI1

I:3.7 Arrêt d'urgence kiosque
IN-7(8)

I:3.6 Arrêt d'urgence console
IN-6(7)

I:3.5 État différentiel

Aval de l'écluseIN-5(6)

I:3.4 État différentiel

Amont de l'écluseIN-4(5)

I:3.3 Preuve d'alimentation

feux vert amontIN-3(4)

IN-2(3)
I:3.2 Preuve d'alimentation

feux rouge amont

IN-1(2)
I:3.1 Preuve d'alimentation

feux vert aval

I:3.0

IN-0(1)
Preuve d'alimentation

feux rouge aval

DI-1
1756-IA16

DIGITAL 120VAC

L2-0(9)

(22-A-9)

(03-C-7) (22-H-0)

9-B

TBI1

10-B

TBI1

12-B

TBI1

13-B

TBI1

15-B

TBI1

11-B

TBI1

14-B

TBI1

16-B

TBI1

11 3

7

R903

(09-B-6)

11 3

7

R913

(09-D-6)

3 2

4

R1432

(14-F-7)

3 2

4

R1442

(14-G-7)

3 2

4

R1443

(14-G-7)

3 2

4

R1532

(15-F-6)

3 2

4

R1444

(14-H-7)

3 2

4

R1542

(15-G-6)

9-H

TBI1

11-H

TBI1

14-H

TBI1

13-H

TBI1

12-H

TBI1

15-H

TBI1

16-H

TBI1

10-H

TBI1

I:3.15

IN-15(18)
Arrêt d'urgence locale

porte secteur SG4

I:3.14

IN-14(17)
Extrème limite ouverture

porte secteur SG4

I:3.13 Surtension mécanique

en fermeture

porte secteur SG3

IN-13(16)

I:3.12 Surtension mécanique

en ouverture

porte secteur SG3

IN-12(15)

I:3.11 Arrêt d'urgence locale

porte secteur SG3IN-11(14)

I:3.10 Extrème limite ouveture

porte secteur SG3IN-10(13)

I:3.9 Demande de fermeture

portes secteurIN-9(12)

I:3.8

1756-IA16

DI-1

Demande d'ouverture

portes secteurIN-8(11)

L2-1(19)

(22-H-4)



DATE CREATION:

PAGE 23 DE

1/14/2015

ÉCLUSE CARILLON

P019-15-01

S.LeBLANC

6/8/2015 Tel que construitDPARC CANADA
N° DE DESSIN

Automation R.L inc

Email :info@automationrl.com

Tel : (450) 652-6606

Fax : (450) 652-4647

DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Module d'entrées digitales DI-2

TITRE:
Schéma de branchement

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 120VAC ALIMENTATION 120VAC

i2302329

N1

329 i2312

i2306

i2309

i2311i2303

i2315

3
2

9

329

329

329

i2313

i2301

329

N
1

i2304

i2308

N
1

329

i2310

i2314

329

329

329

i2300

329

i2305

329

329

329

329

329

N
1

N1

3
2

9

i2307

(23-A-5)

(03-D-6)

TBI2

1-B

TBI2

2-B

5-B

TBI2

4-B

TBI2

TBI2

3-B

TBI2

6-B

TBI2

7-B

TBI2

8-B

12 4

8

R1613

(16-E-7)

3 2

4

R1722

(17-F-7)

3 2

4

R1712

(17-E-7)

11 8

9

R1624

(16-H-7)

6 7

5

R1112

(11-D-6)

3 2

4

R1544

(15-H-6)

3 2

4

R1543

(15-G-6)

3 2

4

R-1611B

(16-D-7)

6 7

5

R1113

(11-D-6)

TBI2

1-H

8-H

TBI2

2-H

TBI2

3-H

TBI2

7-H

TBI2

4-H

TBI2

5-H

TBI2

6-H

TBI2

I:4.7 Arrêt d'urgence locale

vanne d'admission IVIN-7(8)

I:4.6 Extrème limite ouverture

vanne d'admission IVIN-6(7)

I:4.5 Commande de fermeture

vanne d'admission IVIN-5(6)

I:4.4 Commande d'ouverture

vanne d'admission IVIN-4(5)

I:4.3 Demande de fermeture locale

vanne d'admission IVIN-3(4)

IN-2(3)
I:4.2 Demande d'ouverture locale

vanne d'admission IV

IN-1(2)
I:4.1 Surtension mécanique

en fermeture

porte secteur SG4

I:4.0

IN-0(1)
Surtension mécanique

en ouverture

porte secteur SG4

DI-2
1756-IA16

DIGITAL 120VAC

L2-0(9)

(23-A-9)

(03-D-7) (23-H-0)

16-B

TBI2

14-B

TBI2

11-B

TBI2

15-B

TBI2

13-B

TBI2

12-B

TBI2

10-B

TBI2

9-B

TBI2

12 4

8

R1813

(18-E-7)

3 2

4

R1922

(19-F-7)

3 2

4

R1912

(19-E-7)

3 2

4

R1723

(17-G-7)

3 2

4

R1724

(17-H-7)

3 2

4

R-1811B

(18-D-7)

6 7

5

R1222

(12-E-6)

12 4

8

R1823

(18-H-7)

6 7

5

R1223

(12-F-6)

3 2

4

R-1821B

(18-G-7)

14-H

TBI2

11-H

TBI2

9-H

TBI2

10-H

TBI2

16-H

TBI2

15-H

TBI2

12-H

TBI2

13-H

TBI2

I:4.15

IN-15(18)
Arrêt d'urgence locale

vanne d'admission DV

I:4.14

IN-14(17)
Extrème limite ouverture

vanne d'admission DV

I:4.13

IN-13(16)
Commande de fermeture

vanne d'évacuation DV

I:4.12

IN-12(15)
Commande d'ouverture

vanne d'évacuation DV

I:4.11

IN-11(14)
Demande de fermeture locale

vanne d'évacuation DV

I:4.10 Demande d'ouverture locale

vanne d'évacuation DVIN-10(13)

I:4.9 Surtension mécanique

en fermeture

vanne d'admission IV

IN-9(12)

I:4.8

1756-IA16

DI-2

Surtension mécanique

en ouverture

vanne d'admission IV

IN-8(11)

L2-1(19)

(23-H-4)
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Module d'entrées digitales DI-3

TITRE:
Schéma de branchement

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 120VAC ALIMENTATION 120VAC

330

330

330

i2402

330

N
1

i2400

330

3
3

0

330

330

N
1

i2404

i2403 i2411

N1

i2413

330

330

i2406

i2401 i2409330

i2410

i2408

330

i2412

i2405

330

330

330

330

330

N
1

N1

3
3

0

i2407

(24-A-5)

(03-D-6)

TBI3

6-B

TBI3

3-B

4-B

TBI3

5-B

TBI3

TBI3

2-B

TBI3

1-B

TBI3

8-B

TBI3

7-B

3 4

2

R1313

(13-C-6)

6 7

5

R2112

(21-C-7)

6 7

5

R2102

(21-A-7)

6 7

5

R1303

(13-B-6)

3 2

4

R1924

(19-H-7)

3 2

4

R1923

(19-G-7)

8-H

TBI3

TBI3

1-H

5-H

TBI3

4-H

TBI3

7-H

TBI3

3-H

TBI3

2-H

TBI3

6-H

TBI3

I:5.7

IN-7(8)
Frein d'urgence

porte levante LG

position maintenue

I:5.6

IN-6(7)
Frein d'urgence

porte levante LG

position déclanchée

I:5.5

IN-5(6)
Libre

I:5.4

IN-4(5)
Libre

I:5.3

IN-3(4)
Demande de fermeture

porte levante LG

IN-2(3)
I:5.2 Demande d'ouverture

porte levante LG

IN-1(2)
I:5.1 Surtension mécanique

en fermeture

vanne d'admission DV

I:5.0

IN-0(1)
Surtension mécanique

en ouverture

vanne d'admission DV

DI-3
1756-IA16

DIGITAL 120VAC

L2-0(9)

(24-A-9)

(03-D-7) (24-H-0)

9-B

TBI3

10-B

TBI3

12-B

TBI3

13-B

TBI3

15-B

TBI3

11-B

TBI3

14-B

TBI3

16-B

TBI3

PANNEAU DE SÉCURITÉ

TBLG

33

DEM-20

TBLG

31

3 4

2

R1321

(13-G-6)

3 2

4

R2132

(21-E-7)

3 2

4

R2122

(21-D-7)

11 3

7

R-27 (IV)

R1

(DEM-20)

RSM
TBLG

32

TBLG

34

15-H

TBI3

16-H

TBI3

9-H

TBI3

11-H

TBI3

14-H

TBI3

13-H

TBI3

12-H

TBI3

10-H

TBI3

I:5.15

IN-15(18)
Position du cylindre

du frein d'urgence

de la porte levante

I:5.14

IN-14(17)
Porte ouverte

ou arrêt d'urgence activé

locale du moteur

de la porte levante

I:5.13

IN-13(16)
Demande de remise

de contrôle

kiosque vers console

I:5.12

IN-12(15)
Libre

I:5.11

IN-11(14)
Libre

I:5.10 Variateur

Inlet valve alimentéIN-10(13)

I:5.9 Arrêt d'urgence locale

porte levante LGIN-9(12)

I:5.8

1756-IA16

DI-3

Extrème limite en ouverture

porte levante LGIN-8(11)

L2-1(19)

(24-H-4)
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Module de sorties digitales DO-1

TITRE:
Schéma de branchement

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 120VAC ALIMENTATION 120VAC

331

331

331

331

331

331

331

3
3

1

331

331

331

331

331

331

331

331

331

3
3

1
3
3

1

N1

o2503

o2504

N1

N1

o2502

o2505

N1

N1

o2501

o2506

N1

N1

o2500

o2507

N
1

N1

N1

o2511

o2512

N1

N1

o2510

o2513

N1

N1

o2509

o2514

N1

N1

o2508

o2515

N
1

N1

(25-A-5)

(03-D-6)

V0

V2

V1

V3

V4

V5

V6

V7

DO-1
1756-OW16I

CONTACT 120VAC

07
Permission de fermeture

SG4

O:6.7

06
O:6.6Permission d'ouverture

SG4

05
O:6.5Permission de fermeture

SG3

04
Permission d'ouverture

SG3

O:6.4

03
Commande feux vert amont O:6.3

02
Commande feux rouge amont O:6.2

01
Commande feux vert aval O:6.1

00
Commande feux rouge aval O:6.0

A1 A2

R2507

i (15-D-3)4 2      3

A1 A2

R2506

i (15-B-3)4 2      3

A1 A2

R2505

i (14-D-3)4 2      3

A1 A2

R2504

i (14-C-3)4 2      3

A1 A2

R2503

i (05-F-0)4 2      3

A1 A2

R2502

i (05-D-0)4 2      3

A1 A2

R2501

i (05-C-0)4 2      3

A1 A2

R2500

i (05-A-0)4 2      3

(25-A-9)

(03-D-7) (25-H-0)

V8

V9

V10

V11

V12

V13

V14

V15

O:6.15

15
Permission de fermeture

porte levante LG

O:6.14

14
Permission d'ouverture

porte levante LG

O:6.13

13
Commande d"alimentation

variateur porte levante LG

O:6.12

12
Permission de fermeture

vanne d'évacuation DV

11
Permission d'ouverture

vanne d'évacuation DV

O:6.11

10
O:6.10Permission de fermeture

vanne d'admission IV

9
O:6.9Permission d'ouverture

vanne d'admission IV

8

1756-OW16I
DO-1

Commande d'alimentation

variateur vanne admission IV

O:6.8

A1 A2

R2515

i (20-F-3)4 2      3

A1 A2

R2514

i (20-D-4)4 2      3

A1 A2

R2513

i (20-B-5)4 2      3

A1 A2

R2512

i (18-F-2)4 2      3

A1 A2

R2511

i (18-B-2)4 2      3

A1 A2

R2510

i (16-E-2)4 2      3

A1 A2

R2509

i (16-C-2)4 2      3

A1 A2

R2508

i (16-A-6)4 2      3

(25-H-4)
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N° DE DESSIN
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Module de sorties digitales DO-2

TITRE:
Schéma de branchement

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ALIMENTATION 120VAC ALIMENTATION 120VAC

N1

N1

o2605

o2604

o2603

N1

o2602

N1

3
3

2

332

o2608

o2601 o2609

N1

N1

N
1

o2606 N1

N1

N1

o2615 N1

N
1

o2607

N1

N1

o2614 N1

o2600

o2613

N1

o2612

o2611

o2610

N1

N1

332

332

332332

332

332332

332

3
3

2

332

332

332

332

332

332

332

3
3

2
(03-E-6)

(26-A-5)

V1

V6

V7

V0

V3

V2

V4

V5

DO-2
1756-OW16I

CONTACT 120VAC

05
O:7.5Libre

06
O:7.6Libre

07
Libre O:6.7

02
Activation du frein d'urgence

porte levante LG

O:7.2

04
Libre O:7.4

01
Libre O:7.1

03
Activation des commandes

de contrôle vers le kiosque

O:7.3

00
Libre O:7.0

A1 A2

R2606

A1 A2

R2600

A1 A2

R2602

i (20-A-6)4 2      3

A1 A2

R2604

A1 A2

R2605

A1 A2

R2607

A1 A2

R2601

A1 A2

R2603

i
i

(06-D-0)4 2      3

(09-B-0)5 7      6

(03-E-7)

(26-A-9)

(26-H-0)

V12

V14

V15

V8

V9

V10

V11

V13

10
O:7.10Libre

Libre O:7.12

12

O:7.13

13
Libre

O:7.14

14
Libre

O:7.15

15
Libre

8

DO-2

Libre O:7.8

1756-OW16I

9
O:7.9Libre

11
Libre O:7.11

A1 A2

R2608

A1 A2

R2610

A1 A2

R2612

A1 A2

R2614

A1 A2

R2611

A1 A2

R2613

A1 A2

R2615

A1 A2

R2609

(26-H-4)
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N° DE DESSIN

Automation R.L inc
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Module d'entrées analogiques AI-1

TITRE:
Schéma de branchement

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ai2700+ai2700+

ALIMENTATION 24VDC

AI2701+AI2701+

307

307

307

SHLD

307

3
0

7
3
0

7

307

SHLD

S
H

L
D

S
H

L
D

ai2701+

ai2702+

0
V

1

0V1

0
V

1

0V1

ai2703-

ai2700-

ai2702-

ai2703+

ai2701-

ai2700+

307

0V1

307

307

(03-D-1)

(28-A-0)

TBI4

10-H

TBI4

9-H

+ -

DPIT-AV

+ -

DPIT-AM

TBI4-1-H

TBI4-4-H

TBI4-2-H

TBI4-3-H

TBI4

10-B

TBI4

4-B

TBI4

1-B

TBI4

9-B

SHLD

TBI4

TBI4

2-B

TBI4

3-B

SHLD

TBI4

(03-D-2)

(28-A-6) (28-A-6)

IN-0(2)
I:8.ch0 Différentiel de niveau aval

I RTN-3(7)

IN-3(8)
I:8.ch3 Libre

I RTN-2(5)

IN-2(6)
I:8.ch2 Différentiel de niveau amont

I RTN-1(3)

IN-1(4)
I:8.ch1 Entrée défectueuse

I RTN-0(1)

AI-1
1756-IF8

ANALOG
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6/8/2015 Tel que construitDPARC CANADA
N° DE DESSIN

Automation R.L inc

Email :info@automationrl.com

Tel : (450) 652-6606

Fax : (450) 652-4647

DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON
Module d'entrées analogiques AI-1

TITRE:
Schéma de branchement

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

ai2704+ai2704+

ALIMENTATION 24VDC

0V1

0V1

0
V

1

ai2705+

SHLD

SHLD

S
H

L
D

307

3
0

7

ai2704-

ai2705-

ai2704+

0V1

0
V

1

ai2707-

ai2707+

SHLD

307

307

SHLD

0V1

ai2706+

ai2706-

307

307

(27-H-0)

11-H

TBI4

12-H

TBI4

+ -

PIT-AV

TBI4-5-H

TBI4-6-H

TBI4-7-H

TBI4-8-H

SHLD

TBI4

12-B

TBI4

SHLD

TBI4

5-B

TBI4

11-B

TBI4

6-B

TBI4

7-B

TBI4

8-B

TBI4

(27-H-6) (27-H-6)

IN-7(18)
I:8.ch7 Libre

AI-1
1756-IF8

IN-4(12)
I:8.ch4 Niveau aval

IN-6(16)
I:8.ch6 Libre

I RTN-6(15)

I RTN-5(13)

IN-5(14)
I:8.ch4 Libre

I RTN-4(11)

I RTN-7(17)
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N° DE DESSIN
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DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON

TITRE:
Terminal Strip: TB00,TB01

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

BORNIER

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

BORNIER

TB00

2 N1REC-201-N -N1

1 L1- DJ-200-1L1

3 N1- -N1

4 N1- -N1

8 G1TB00-7- TB00-9-G1

7 G1TB00-6- TB00-8-G1

6 G1- TB00-7-G1

5 N1REC-204-N -N1

9 G1- TB00-8-G1

10 210-L1 DJ-211-1210

11 N2-N FLT-211-NN2

12 G2- -G2

13 NFPSU-221-N -NF

14 NF- -NF

15 NFPS-231-N -NF

16NFNF
PS-241-N

PS-251-N

-

-

17 GFTB00-18- -LIA1GF

18 GFTB00-19- TB00-17-GF

19 GFTB00-18- TB00-20-GF

20 GF- TB00-19-GF

21232 301SW-271-- - -

22232 302-- - -

23303 232-- - -

24232 304-- - -

25232 305-- - -

26232 306-- - -

27232 307-- - -

28 0V1- -0V1

29 0V1- -0V1

30 0V1- -0V1

31 0V1- -0V1

32 0V1- -0V1

33 0V1- -0V1

34 0V1- -0V1

35311 242-- - -

36242 312-- - -

37242 313-- - -

38 0V2- -0V2

39 0V2- -0V2

40 0V2- -0V2

TB01

1 322- DPLS-AMA (SG)-1322

3 322- DPLS-AVA (LG)-1322

2 601DPLS-AMB (SG)-2 R-601-A1601

4 602DPLS-AVB (LG)-2 R-602-A1602

5 322- -322

10 322- -322

6 921- TB01-8-921

11 924- TB01-12-924

7 921- TB01-6-921

8 922SG3OSSP-4 -922

9 923SG3CSSP-4 -923

12 924- TB01-11-924

13 922SG4OSSP-4 -922

14 923SG4CSSP-4 -923

18 322- -322

15 303- -303

16 1101IVA (P)-4 R-1101-A11101

17 1102IVF (P)-4 R-1102-A11102

19 1111- TB01-20-1111

20 1111- TB01-19-1111

21 1112IVOSSP-4 R-1112-A11112

22 1113IVCSSP-4 R-1113-A11113

23 322- -322

24 1221- TB01-25-1221

25 1221- TB01-24-1221

26 1222DVOSSP-4 R-1222-A11222

27 1223DVCSSP-4 R-1223-A11223
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Tel : (450) 652-6606

Fax : (450) 652-4647

DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON

TITRE:
Terminal Strip: TBC1,TBDV

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

BORNIER BORNIER

TBC1

1 303AUC-1 -303

2 611AUC-2 -611

3 631ACTIVE (C)-L1 R-2513-2631

4 0V1ACTIVE (C)-L2 -0V1

5 641SGO (C)-L1 -641

6 0V1SGO (C)-L2 -0V1

7 651SGF (C)-L1 -651

8 0V1SGF (C)-L2 -0V1

9 701IVO (C)-L1 -701

11 711IVF (C)-L1 -711

13 721DVO (C)-L1 -721

15 731DVF (C)-L1 -731

10 0V1IVO (C)-L2 -0V1

12 0V1IVF (C)-L2 -0V1

14 0V1DVO (C)-L2 -0V1

16 0V1DVF (C)-L2 -0V1

17 801LGO (C)-L1 -801

18 0V1LGO (C)-L2 -0V1

19 811LGF (C)-L1 -811

20 0V1LGF (C)-L2 -0V1

21 901SGO (C)-1 -901

22 903SGO (C)-2 -903

21 901SGF (C)-1 -901

23 913SGF (C)-2 -913

21 901IVO (C)-1 -901

24 1003IVO (C)-2 -1003

21 901IVF (C)-1 -901

25 1013IVF (C)-2 -1013

21 901IVA (C)-1 -901

26 1023IVA (C)-2 -1023

21 901DVO (C)-1 -901

27 1203DVO (C)-2 -1203

21 901DVF (C)-1 -901

28 1213DVF (C)-2 -1213

21 901LGO (C)-1 -901

29 1303LGO (C)-2 -1303

21 901LGF (C)-1 -901

30 1313LGF (C)-2 -1313

TBDV

118021802
-

-

R-621B-1

-

2 1803- AUDVM-11803

3 1804AUDVS-2 -1804

4 1804DVOOSS-1 -1804

5 1807DVOOSS-2 -1807

6 1804DVCOSS-1 -1804

7 1817DVCOSS-2 -1817

8 1891- R-1811A-91891

9 1892- R-1811A-11892

10 1893- R-1813-91893

11 1894- R-1813-11894

12 1895- R-1821-91895

13 1896- R-1821-11896

14 1897- R-1823-91897

15 1898- R-1823-11898

16 326- -326

17 1901DVEOLS-1 -1901

18 1912DVEOLS-2 R-1912-A11912

19 N1DVEOLS-C -N1

20 1901AUDVM-3 -1901

21 1922AUDVM-4 -1922

22 1901AUDVS-3 -1901

23 1922AUDVS-4 -1922

24 1901DVOOSS-1 -1901

25 1923DVOOSS-2 R-1923-A11923

26 1901DDVCOSS-1 -1901

27 1924DDVCOSS-2 R-1924-A11924

28 1991- R-1902-31991

29 1992- R-1902-21992
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Automation R.L inc

Email :info@automationrl.com
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Fax : (450) 652-4647

DESSINÉ PAR: 37

CLIENT:

VÉRIFIÉ PAR:R. LANGELIER

PCL-01 CARILLON

TITRE:
Terminal Strip: TBF1,TBI1

REVISION:

C 2/9/2015 Pour construction

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

BORNIER

FU

FU

FU

FU

BORNIER

TBF1

1 502SSR-501-3- FEUX R-AV-L1 -

2 512SSR-511-3- FEUX V-AV-L1 -

3 522SSR-521-3- FEUX R-AM-L1 -

4 532SSR-531-3- FEUX V-AM-L1 -

5 N1FEUX R-AV-L2 -N1

6 N1FEUX V-AV-L2 -N1

7 N1FEUX R-AM-L2 -N1

8 N1FEUX V-AM-L2 -N1

TBI1

1-B328 328R-503-3- - -

1-H i2200R-503-2 DI-1-IN-0(1)i2200

2-B328 328R-513-3- - -

2-H i2201R-513-2 DI-1-IN-1(2)i2201

3-B328 328R-523-3- - -

3-H i2202R-523-2 DI-1-IN-2(3)i2202

4-B328 328R-533-3- - -

4-H i2203R-533-2 DI-1-IN-3(4)i2203

5-B328 328R-621B-11- - -

5-H i2204R-621B-3 DI-1-IN-4(5)i2204

6-B328 328R-611B-11- - -

6-H i2205R-611B-3 DI-1-IN-5(6)i2205

7-B328 328R-601-11- - -

7-H i2206R-601-3 DI-1-IN-6(7)i2206

8-B328 328R-602-10- - -

8-H i2207R-602-2 DI-1-IN-7(8)i2207

9-B328 328R-2122-3- - -

9-H i2208R-2122-2 DI-1-IN-8(11)i2208

10-B328 328R-1722-3- - -

10-H i2209R-1722-2 DI-1-IN-9(12)i2209

11-B328 328R-1723-3- - -

11-H i2210R-1723-2 DI-1-IN-10(13)i2210

12-B328 328R-1724-3- - -

12-H i2211R-1724-2 DI-1-IN-11(14)i2211

13-B328 328R-1712-3- - -

13-H i2212R-1712-2 DI-1-IN-12(15)i2212

14-B328 328R-1113-6- - -

14-H i2213R-1113-7 DI-1-IN-13(16)i2213

15-B328 328R-1112-6- - -

15-H i2214R-1112-7 DI-1-IN-14(17)i2214

16-B328 328-- - -

16-H i2215- DI-1-IN-15(18)i2215
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0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

BORNIER BORNIER

TBI2

1-B329 329R-1213-6- - -

1-H i2300R-1213-7 DI-2-IN-0(1)i2300

2-B329 329R-1212-3- - -

2-H i2301R-1212-2 DI-2-IN-1(2)i2301

3-B329 329R-1912-3- - -

3-H i2302R-1912-2 DI-2-IN-2(3)i2302

4-B329 329R-1923-3- - -

4-H i2303R-1923-2 DI-2-IN-3(4)i2303

5-B329 329R-1924-3- - -

5-H i2304R-1924-2 DI-2-IN-4(5)i2304

6-B329 329R-2102-6- - -

6-H i2305R-2102-7 DI-2-IN-5(6)i2305

7-B329 329R-2132-3- - -

7-H i2306R-2132-2 DI-2-IN-6(7)i2306

8-B329 329RT-1624-11- - -

8-H i2307RT-1624-8 DI-2-IN-7(8)i2307

9-B329 329R-1922-3- - -

9-H i2308R-1922-2 DI-2-IN-8(11)i2308

10-B329 329-- - -

10-H i2309- DI-2-IN-9(12)i2309

11-B329 329-- - -

11-H i2310- DI-2-IN-10(13)i2310

12-B329 329R-1303-6- - -

12-H i2311R-1303-7 DI-2-IN-11(14)i2311

13-B329 329RT-1313-11- - -

13-H i2312RT-1313-8 DI-2-IN-12(15)i2312

14-B329 329R-1321-3- - -

14-H i2313R-1321-4 DI-2-IN-13(16)i2313

15-B329 329R-1442-3- - -

15-H i2314R-1442-2 DI-2-IN-14(17)i2314

16-B329 329R-1542-3- - -

16-H i2315R-1542-2 DI-2-IN-15(18)i2315

TBI3

1-B330 330-- - -

1-H i2400- DI-3-IN-0(1)i2400

2-B330 330R-1444-3- - -

2-H i2401R-1444-2 DI-3-IN-1(2)i2401

3-B330 330R-1443-3- - -

3-H i2402R-1443-2 DI-3-IN-2(3)i2402

4-B330 330R-1432-3- - -

4-H i2403R-1432-2 DI-3-IN-3(4)i2403

5-B330 330-- - -

5-H i2404- DI-3-IN-4(5)i2404

6-B330 330-- - -

6-H i2405- DI-3-IN-5(6)i2405

7-B330 330R-1544-3- - -

7-H i2406R-1544-2 DI-3-IN-6(7)i2406

8-B330 330R-1543-3- - -

8-H i2407R-1543-2 DI-3-IN-7(8)i2407

9-B330 330R-1532-3- - -

9-H i2408R-1532-2 DI-3-IN-8(11)i2408

10-B330 330-- - -

10-H i2409- DI-3-IN-9(12)i2409

11-B330 330-- - -

11-H i2410- DI-3-IN-10(13)i2410

12-B330 330R-903-6- - -

12-H i2411R-903-7 DI-3-IN-11(14)i2411

13-B330 330R-913-11- - -

13-H i2412R-913-8 DI-3-IN-12(15)i2412

14-B330 330-- - -

14-H i2413- DI-3-IN-13(16)i2413

15-B330 330-- - -

15-H- DI-3-IN-14(17)

16-B330 330-- - -

16-H- DI-3-IN-15(18)
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0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

BORNIER BORNIER

TBI4

10-B0V1 0V1-- - -

5-Bai2704- 0V1TBI4-11-B-- AI-1-I RTN-4(11) -

6-Bai2705- ai2705--- AI-1-I RTN-5(13) -

9-B0V1 0V1-- - -

4-Hai2703+-- AI-1-IN-3(8) -

9-H 307- -307

SHLD SHLD-- - -

SHLD SHLD-- - -

11-B0V1 0V1TBI4-5-B-- - -

12-B0V1 0V1-- - -

10-H 307- -307

11-H 307- -307

6-Hai2705+-- AI-1-IN-5(14) -

5-Hai2704+-- AI-1-IN-4(12) -

7-Bai2706- ai2706--- AI-1-I RTN-6(15) -

8-Bai2707- ai2707--- AI-1-I RTN-7(17) -

2-Hai2701+-- AI-1-IN-1(4) -

1-Hai2700+-- AI-1-IN-0(2) -

3-Hai2702+-- AI-1-IN-2(6) -

3-Bai2702--- AI-1-I RTN-2(5) -

1-Bai2700--- AI-1-I RTN-0(1) -

2-Bai2701- ai2701--- AI-1-I RTN-1(3) -

SHLD SHLD-- - -

8-Hai2707+-- AI-1-IN-7(18) -

12-H 307- -307

SHLD SHLD-- - -

4-Bai2703- ai2703--- AI-1-I RTN-3(7) -

7-Hai2706+-- AI-1-IN-6(16) -

TBK1

1 303AUK-1 -303

2 621AUK-2 -621

3 632ACTIVE (K)-L1 R-2513-4632

4 0V1ACTIVE (K)-L2 -0V1

5 641SGO (K)-L1 -641

6 0V1SGO (K)-L2 -0V1

7 651SGF (K)-L1 -651

8 0V1SGF (K)-L2 -0V1

9 701IVO (K)-L1 -701

10 0V1IVO (K)-L2 -0V1

11 711IVF (K)-L1 -711

12 0V1IVF (K)-L2 -0V1

13 721DVO (K)-L1 -721

14 0V1DVO (K)-L2 -0V1

15 731DVF (K)-L1 -731

16 0V1DVF (K)-L2 -0V1

17 801LGO (K)-L1 -801

18 0V1LGO (K)-L2 -0V1

19 811LGF (K)-L1 -811

20 0V1LGF (K)-L2 -0V1

21 902SGO (K)-1 -902

22 903SGO (K)-2 -903

21 902SGF (K)-1 -902

23 913SGF (K)-2 -913

21 902IVO (K)-1 -902

24 1003IVO (K)-2 -1003

21 902IVF (K)-1 -902

25 1013IVF (K)-2 -1013

21 902IVA (K)-1 -902

26 1023IVA (K)-2 -1023

21 902DVO (K)-1 -902

27 1203DVO (K)-2 -1203

21 902DVF (K)-1 -902

28 1213DVF (K)-2 -1213

21 902LGO (K)-1 -902

29 1303LGO (K)-2 -1303

21 902LGF (K)-1 -902

30 1313LGF (K)-2 -1313

31 303ACTIVE (K)-1 -303

32 1321ACTIVE (K)-2 R-1321-A11321
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0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

BORNIER BORNIER

TBLG

33 2193- R-2512-32193

31 2191- R-2511-32191

30 2132AULG-4 R-2132-A12132

34 2194- R-2512-22194

32 2192- R-2511-22192

120022002
-

-

R-621B-2

-

2 2003- AULG-12003

3 2004AULG-2 R-2102-32004

420072007
-

-

R-2112-2

-

5 2008- -2008

6 2008- -2008

8 2091- R-2006-32091

7- -

9 2092- R-2006-22092

10 2093- R-2009-62093

11 2094- R-2009-72094

12 2095- R-2015-32095

13 2096- R-2015-22096

14 2097- R-2016-32097

15 2098- R-2016-22098

16 2099- SSR-2023-2099

17 20100- SSR-2023-20100

18 327- -327

19 2101LGEBIY-1 -2101

20 2102LGEBIY-2 R-2102-A12102

21 N1LGEBIY-C -N1

22 2101LGEBIX-1 -2101

23 2112LGEBIX-2 R-2112-A12112

24 N1LGEBIX-C -N1

25 327- -327

26 2121LGEOLS-1 -2121

27 2122LGEOLS-2 R-2122-A12122

28 N1LGEOLS-C -N1

29 2121AULG-3 -2121

TBSG3

2 1404- AUSG3-11404

3 1405AUSG3-2 -1405

4 1405SG3OOSS-1 -1405

5 1406SG3OOSS-2 -1406

6 1405SG3COSS-1 -1405

7 1416SG3COSS-2 -1416

8 323- -323

9 1431SG3EOLS-1 -1431

10 1432SG3EOLS-2 R-1432-A11432

11 N1SG3EOLS-C -N1

12 1431AUSG3-3 -1431

13 1442AUSG3-4 R-1442-A11442

14 1431SG3OOSS-1 -1431

15 1443SG3OOSS-2 R-1443-A11443

16 1431SG3COSS-1 -1431

17 1444SG3COSS-2 R-1444-A11444

18 1491- R-1408-31491

19 1492- R-1408-21492

20 1493- R-1418-31493

21 1494- R-1418-21494

114031403
-

-

R-621A-1

-
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0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

BORNIER

BORNIER

BORNIER

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

FU

TBSG4

4 1505SG4OOSS-1 -1505

7 1516SG4COSS-2 -1516

5 1506SG4OOSS-2 -1506

8 324- -324

10 1532SG4EOLS-2 R-1532-A11532

6 1505SG4COSS-1 -1505

11 N1SG4EOLS-C -N1

9 1531SG4EOLS-1 -1531

13 1542AUSG4-4 R-1542-A11542

12 1531AUSG4-3 -1531

14 1531SG4OOSS-1 -1531

15 1543SG4OOSS-2 R-1543-A11543

16 1531SG4COSS-1 -1531

17 1544SG4COSS-2 R-1544-A11544

18 1591- R-1508-31591

19 1592- R-1508-21592

20 1593- R-1518-31593

21 1594- R-1518-21594

3 1505AUSG4-2 -1505

2 1504- AUSG4-11504

115031503
-

-

R-621A-2

-

TBU2

TBU1

1341 220-- -L -

2342 220-- -L -

11 NF-N -NF

12 NF-N -NF

21 GF- -GF

22 GF- -GF

21 N1- -N1

20 N1- -N1

19 N1- -N1

18 N1- -N1

17 N1- -N1

16 N1- -N1

15 N1- -N1

14203-- - -

13203-- - -

12332 203-- - -

11331 203-- - -

10330 203-- - -

9329 203-- - -

8328 203-- - -

7327 203-- - -

6326 203-- - -

5325 203-- - -

4203 324-- - -

3203 323-- - -

2322 203-- - -

1321 203-- - -
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0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

CARLO

1
5
1
3
1
1

SCHNEIDER60113 DISJONCTEUR 1P 20A

MG-17114
DISJONCTEUR 1P 10A 300VAC

1606-XLBUFFER

MG24111

RMIA45 115/120
RMIA45 24VDC

DISJONCTEUR 1P 5A 300VAC
DISJONCTEUR 1P 2A 300VAC

MG24432

RJ25-C-A120

ALLEN BRADLEY Device Net 24VDC buffer
1606-XLSDNET8 ALLEN BRADLEY Devince Net power supply
1756-A13 ALLEN BRADLEY CONTROL LOGIX 13 SLOT CHASSIS1
1756-IA16 ALLEN BRADLEY MODULE 16 ENTREES TOR 17563
1756-IF8 ALLEN BRADLEY MODULE 8 ENTREES ANALOGIQUE 17561
1756-L55 ALLEN BRADLEY Processeur Control Logix L551
1756-OW16I ALLEN BRADLEY MODULE 16 SORTIES A CONTACT TOR 17562
1756-PA72 ALLEN BRADLEY CONTROL LOGIX POWER SUPPLY1

XXX OMRON RELAIS TEMPORISE "ON DELAY"1

TQR

CARLO RELAIS MINIATURE HC 4PDT 120VAC14

TQR

CARLO RELAIS MINIATURE HC 4PDT 24VDC7

TQR

IDEC DPDT 120VAC  relay92
RJ25C-D24 IDEC DPDT 24VDC relay9

CARLO
RGS1A23A50KKE

4

TQR

RGSIDIN

TÉLÉMÉCANIQUE

ZM14N CARLO BASE DE RELAS HC21
SJ2S-07L IDEC Relay base for 700HK relay97
700-FMS40 RELAIS TEMPORISE 120VAC2

TQR

ALLEN BRADLEY
Relais solid state 5A 120VAC 55-24VDC4

800F ALM ALLEN BRADLEY CORPS DE MONTAGE MÉTAL1
800FM-P5 ALLEN BRADLEY TÊTE DE VOYANT MÉTAL AMBRE1

TÉLÉMÉCANIQUE SELECTEUR 2 POSITIONS MAINTENUE1

800F-N5W ALLEN BRADLEY DEL 120VAC BLANCHE1

1783-US8T ALLEN-BRADLEY UNMANAGEABLE SWITCH 8 PORTS1
PRISE COOPER PRISE 120VAC 15A1
NA 35-10S FCI BURNDY CONNECTEUR 10 POLES M.A.L.T7

1
2920670 PHOENIX CONTACT TVSS FILTER 10A 120VAC1
011796 0000 WEIDMULLER END PLATE WEIDMULLER AP SAK4-10
038036 0000 WEIDMULLER END PLATE POUR ASK1
038356 0000 WEIDMULLER STOPPER WEIDMULLER EW35
046746 0000 WEIDMULLER BORNE WEIDMULLER SAK4-ENTQR
046748 0000 WEIDMULLER BORNE WEIDMULLER SAK4-EN BLEUE
047456 0000 WEIDMULLER BORNE FUSIBLE ASK1 EN SANS IDENTIFICATON
068746 0000 WEIDMULLER BORNE SECTIONNABLE 2 ETAGES DKT4
068756 0000 WEIDMULLER END PLATE POUR DKT4

FABRICANTREFERENCEQTE DESCRIPTION

LISTE DES ÉQUIPEMENTS

10

TQR

SCHNEIDER
SCHNEIDER
SCHNEIDER

Relais solid state 5A 120VAC 55-24VDC

SELECTEUR 3 POSITIONS MAINTENUE

ALLEN-BRADLEY bloc d'alimentation 24vdc

TQR
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0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

A

B

C

D

E

F

G

H

139716 0000 WEIDMULLER END PLATE POUR BORNE DK4Q/EN
912995 0000 WEIDMULLER BORNE WEIDMULLER SAK4-EN VERTE
9915480001 WEIDMULLER RECEPTACLE SIMPLE 120V1
CO59006 WEIDMULLER BORNE 2 ÉTAGES DK4Q/EN

FABRICANTREFERENCEQTE DESCRIPTION

LISTE DES ÉQUIPEMENTS

TQR
TQR

TQR
RECEPTACLE DOUBLE 120V1 6720005430 WEIDMULLER
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1.0 SOMMAIRE DU SYSTÈME DE CONTRÔLE 
 

Le système de contrôle de l’écluse constitué de deux ordinateurs avec écran tactile, un automate programmable, 
cinq encodeurs en réseau pour la position des portes et des valves, deux variateurs de vitesse et deux transmetteurs de 
différentiel de niveau, a été conçu de façon à rendre les opérations plus sécuritaire et facile. Un transmetteur de 
pression a été ajouté afin de permettre l’affichage du tirant d’eau et du tirant d’air. Un poste de pompage situé à 
l’extrémité du tunnel est également contrôlé par l’automate de l’écluse. Les deux ordinateurs situés un au poste 
central et l’autre au kiosque, surveilles les défauts des équipements et donnent les permissions pour effectuer des 
opérations via un réseau Ethernet entre eux et l’automate programmable. Ce système ne provoque aucune opération 
des équipements de l’écluse. Seul les boutons poussoirs situés sur la console du poste centrale et sur la manette du 
kiosque peuvent effectuer des opérations ce qui nécessite une intervention humaine. Le système donne seulement les 
permissions pour activer les boutons ce qui rend les opérations sécuritaire et fiable.  
 
2.0 MENU PRINCIPAL 
 

Lors du démarrage de l’ordinateur, celui-ci initialise sa base de données et démarre automatiquement 
l’application du contrôle de l’écluse. L’opérateur doit attendre que la page MENU PRINCIPAL apparaisse à l’écran 
pour commencer des opérations. Avant d’entreprendre une action l’opérateur doit tout d’abord s’assurer que le 
clignotant représenté par un automate sous COMMUNICATION dans le haut de la page clignote. Si celui-ci est fixe 
ou encore n’apparaît pas c’est qu’il n’y a pas de communication dans ce cas l’opérateur peut essayer de décoller 
l’ordinateur de nouveau et si le problème persiste il devra faire appel à l’entretien. 
 
 Le menu principal permet de visualiser d’un coup d’œil rapide la position des vannes et des portes, le niveau 
de l’eau, l’état des feux de circulation ainsi que l’état du frein d’urgence de la porte verticale. L’opérateur peut aussi 
voir l’état de la communication tel qu’expliqué plus haut et peut avoir accès au bouton présenter dans le menu 
dépendent de son niveau de sécurité lors de la validation de son mot de passe.  
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2.1 MOT DE PASSE 
 
 
 Une fois que l’opérateur a visualisé l’état de l’écluse et qu’il s’est assuré que la communication est 
en fonction, il doit entrer un mot de passe pour avoir le niveau de sécurité nécessaire pour effectuer des 
opérations. Dès que le mot de passe est validé, celui-ci le restera jusqu’à ce qu’il soit désactivé par le 
bouton DÉSACTIVE MOT DE PASSE disponible sur toutes les pages écran. Chaque fois que ce bouton 
sera pressé l’écran reviendra automatiquement au menu principal. 
 
 Pour activer le mot de passe, l’opérateur doit enfoncer le bouton ACTIVE MOT DE PASSE ce qui 
fera apparaître une boite pour l’activation du mot de passe et un clavier virtuel. L’opérateur doit entrer à 
l’aide du clavier virtuel le nom d’utilisateur dans la case USER et le mot de passe dans la case 
PASSWORD. Pour valider le mot de passe l’opérateur peut choisir de cliquer sur OK ou encore sur 
ENTER du clavier. Une fois valider la boite de mot de passe disparaît et l’opérateur doit fermer le clavier 
virtuel avec le bouton représenté par un X dans le coin supérieur droit du clavier ou dans le menu FICHIER 
du clavier en choisissant quitter.  En visualisant la case NOM DE L’UTILISATEUR qui se trouve sur 
toutes les pages écran, l’opérateur peut facilement voir quel est le niveau de sécurité actif. Il est à noter que 
par défaut le nom d’utilisateur est DEFAULT et que le niveau de sécurité est de 0 donc par défaut personne 
ne peut effectuer d’opération.
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2.2 BOUTONS DE SÉLECTION DES PAGES 
 
 
Dans le menu principal une série de boutons sont représentés par le titre de la page dont il est associé. Les 
boutons sont séparés en deux groupes, soit le groupe d’opération qui se trouve dans le haut du menu et le 
groupe entretien protégé par un niveau de sécurité différent de celui des opérateurs. Chaque bouton du 
groupe d’opération est protégé par le niveau de sécurité des opérateurs sauf pour le bouton ACTIVE 
MANETTE DU KIOSQUE. Ce bouton n’a pas de niveau de sécurité il peut donc être sélectionné même si 
le mot de passe des opérateurs n’est pas validé. Le groupe de bouton d’opération comprend 7 boutons qui 
sont décris ci-dessous. 
 
1- Contrôle valve d’admission : affiche la page du contrôle de la valve d’admission 
 
2- Contrôle valve d’évacuation : affiche la page du contrôle de la valve d’évacuation 
 
3- Contrôle portes secteur 3 et 4 : affiche la page du contrôle des portes secteurs 
 
4- Contrôle porte verticale : affiche la page du contrôle de la porte verticale 
 
5- Page des alarmes : affiche les alarmes actives et permet l’acquittement par des boutons poussoirs 
 
6- Sommaire des alarmes : affiche l’historique des alarmes et permet de faire le silence des alarmes actives 
 
7- Amont activé : envoi le contrôle des opérations au kiosque 
 
 
 Chaques boutons mentionnés  sont protégés par le niveau de sécurité des opérateurs sauf pour 
l’activation de la manette du kiosque. Ce qui a pour but d’empêcher  n’importe qui de faire une demande de 
permission qui ne serait pas souhaitable. Il serait important que les opérateurs désactivent leurs mots de 
passe via le bouton DÉSACTIVE MOT DE PASSE au poste central et au kiosque chaque fois que leur 
quart de travail se termine. Ainsi les permissions d’opération ne pourront pas être demandées ce qui rend 
l’écluse plus sécuritaire. 
 
 Il est important de noter que les ordinateurs ne font aucun mouvement des équipements. Ils 
donnent seulement la permission de faire des opérations si toutes les conditions sont remplies et qu’une 
demande de permission est entrée. Ce sont les boutons poussoirs situés sur la console du poste central et sur 
la manette du kiosque qui peuvent provoquer une action des équipements. 
 
 Il sera de la responsabilité des opérateurs de s’assurer qu’à la fin de leur quart de travail d’avoir 
remis le contrôle à la console du poste centrale via le bouton poussoir remise situé sur la manette du 
kiosque. De s’assurer qu’aucune permission n’est active en vérifiant que tous les boutons poussoirs sont 
éteints ou encore pour plus de sécurité, enfoncez le bouton d’arrêt sur l’ordinateur. Enfin désactivé le mot 
de passe de chaque ordinateur.  
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3.0 CONSOLE DU POSTE CENTRAL 
 
 

La console du poste central comprend des boutons et des témoins lumineux qui permettent 
l’opération de l’écluse. Chaque bouton et lumière ont une fonction spécifique décrite ci-dessous. 

 
1- Bouton d’arrêt d’urgence : Ce bouton de type champignon situé à l’extrême gauche de la console active  

      un arrêt d’opération en plus d’enclencher le frein d’urgence de la porte 
verticale. Il sera impossible d’effectuer une opération ou de ré enclencher le 
frein d’urgence aussi longtemps que le bouton ne sera pas retiré. Il est 
important de noter que même si la console n’a pas le contrôle, ce bouton reste 
actif en tout temps. 

 
 2- Ouverture porte verticale : Ce bouton poussoir permet une opération d’ouverture de la porte verticale si  

      il est illuminé. Pour activer sont témoin lumineux l’opérateur doit faire une 
demande de permission à l’ordinateur. Une fois que la permission est active  
l’opérateur doit maintenir le bouton pour ouvrir la porte. Si le bouton est 
relâché la porte s’arrêtera. 

 
3- Fermeture porte verticale : Ce bouton poussoir permet une opération de fermeture de la porte verticale si  

      il est illuminé. Pour activer sont témoin lumineux l’opérateur doit faire une 
demande de permission à l’ordinateur. Une fois que la permission est active  
l’opérateur doit maintenir le bouton pour ouvrir la porte. Si le bouton est 
relâché la porte s’arrêtera. 

 
4-  Ouverture valve d’évacuation : Ce bouton poussoir permet une opération d’ouverture de la valve 

        d’évacuation si il est illuminé. Pour activer sont témoin  lumineux  
        l’opérateur doit faire une demande de permission à l’ordinateur. Une   

fois que la permission est active  l’opérateur doit enfoncer le bouton 
pour ouvrir la valve. Une fois relâchée, la commande reste activé 
jusqu’à la fin de l’opération ou si le bouton d’arrêt en enfoncé. 

 
 5-  Fermeture valve d’évacuation : Ce bouton poussoir permet une opération de fermeture de la valve 

        d’évacuation si il est illuminé. Pour activer sont témoin  lumineux  
        l’opérateur doit faire une demande de permission à l’ordinateur. Une   

fois que la permission est active  l’opérateur doit enfoncer le bouton 
pour fermer la valve. Une fois relâchée, la commande reste activé 
jusqu’à la fin de l’opération ou si le bouton d’arrêt en enfoncé. 

 
6-  Ouverture valve d’admission : Ce bouton poussoir permet une opération d’ouverture de la valve 

        d’admission s’il est illuminé. Pour activer sont témoin  lumineux  
        l’opérateur doit faire une demande de permission à l’ordinateur. Une   

fois que la permission est active  l’opérateur doit enfoncer le bouton 
pour ouvrir la valve. Une fois relâchée, la commande reste activé 
jusqu’à la fin de l’opération ou si le bouton d’arrêt en enfoncé. 

 
7-  Fermeture valve d’admission : Ce bouton poussoir permet une opération de fermeture de la valve 

        d’admission s’il est illuminé. Pour activer sont témoin  lumineux  
        l’opérateur doit faire une demande de permission à l’ordinateur. Une   

fois que la permission est active  l’opérateur doit enfoncer le bouton 
pour fermer la valve. Une fois relâchée, la commande reste activé 
jusqu’à la fin de l’opération ou si le bouton d’arrêt en enfoncé. 
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3.0 CONSOLE DU POSTE CENTRAL(suite) 
 
 
 
8- Arrêt : Ce bouton poussoir situé au centre en bas de la console permet l’arrêt en tout temps des  

opérations des valves ce qui a pour effet de désactiver l’action maintenue des boutons 
d’ouverture et de fermeture des valves. Ce bouton n’intervient pas dans les opérations des portes, 
il n’a qu’une fonction et c’est celle de désactivé les actions maintenues des valves d’admission et 
d’évacuation. Il est important de noter que même si la console n’a pas le contrôle, ce bouton 
reste actif en tout temps. 

 
 
9- Ouverture portes secteurs : Ce bouton poussoir permet une opération d’ouverture de ou des portes 

secteurs s’il est illuminé. Pour activer sont témoin lumineux l’opérateur doit 
faire une demande de permission d’ouverture d’une ou des deux portes à 
l’ordinateur. Une fois que la permission est active, l’opérateur doit enfoncer 
le bouton et le maintenir pour ouvrir la ou les portes. Si l’opérateur relâche le 
bouton, la ou les portes s’arrêteront. 

 
10- Fermeture portes secteurs : Ce bouton poussoir permet une opération de fermeture de ou des portes 

secteurs s’il est illuminé. Pour activer sont témoin lumineux l’opérateur doit 
faire une demande de permission de fermeture d’une ou des deux portes à 
l’ordinateur. Une fois que la permission est active, l’opérateur doit enfoncer 
le bouton et le maintenir pour ouvrir la ou les portes. Si l’opérateur relâche le 
bouton, la ou les portes s’arrêteront. 

 
 
 
11- Opération active : Ce témoin lumineux de couleur ambre est situé à l’extrême droite de la console du 

poste central. Il a pour but de visualiser le poste qui a le contrôle. Étant donné que 
seulement un poste à la fois peut avoir le contrôle, si le témoin du poste central est 
éteint, c’est donc le kiosque qui a le contrôle.  
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4.0 MANETTE DU KIOSQUE 
 

La manette du kiosque comprend des boutons et des témoins lumineux qui permettent l’opération 
de l’écluse. Chaque bouton et lumière ont une fonction spécifique décrite ci-dessous. 
 
 
1- Bouton d’arrêt d’urgence : Ce bouton de type champignon situé dans le haut de la manette active  

      un arrêt d’opération en plus d’enclencher le frein d’urgence de la porte 
verticale. Il sera impossible d’effectuer une opération ou de ré enclencher le 
frein d’urgence aussi longtemps que le bouton ne sera pas retiré. Il est 
important de noter que même si la console n’a pas le contrôle, ce bouton reste 
actif en tout temps. 

 
2- Ouverture portes secteurs : Ce bouton poussoir permet une opération d’ouverture de ou des portes 

secteurs s’il est illuminé. Pour activer sont témoin lumineux l’opérateur doit 
faire une demande de permission d’ouverture d’une ou des deux portes à 
l’ordinateur. Une fois que la permission est active, l’opérateur doit enfoncer 
le bouton et le maintenir pour ouvrir la ou les portes. Si l’opérateur relâche le 
bouton, la ou les portes s’arrêteront. 

 
3- Fermeture portes secteurs : Ce bouton poussoir permet une opération de fermeture de ou des portes 

secteurs s’il est illuminé. Pour activer sont témoin lumineux l’opérateur doit 
faire une demande de permission de fermeture d’une ou des deux portes à 
l’ordinateur. Une fois que la permission est active, l’opérateur doit enfoncer 
le bouton et le maintenir pour ouvrir la ou les portes. Si l’opérateur relâche le 
bouton, la ou les portes s’arrêteront. 

 
4- Ouverture valve d’admission : Ce bouton poussoir permet une opération d’ouverture de la valve 

        d’admission s’il est illuminé. Pour activer sont témoin  lumineux  
        l’opérateur doit faire une demande de permission à l’ordinateur. Une   

fois que la permission est active  l’opérateur doit enfoncer le bouton 
pour ouvrir la valve. Une fois relâchée, la commande reste activé 
jusqu’à la fin de l’opération ou si le bouton d’arrêt en enfoncé. 

 
5-  Fermeture valve d’admission : Ce bouton poussoir permet une opération de fermeture de la valve 

        d’admission s’il est illuminé. Pour activer sont témoin  lumineux  
        l’opérateur doit faire une demande de permission à l’ordinateur. Une   

fois que la permission est active  l’opérateur doit enfoncer le bouton 
pour fermer la valve. Une fois relâchée, la commande reste activé 
jusqu’à la fin de l’opération ou si le bouton d’arrêt en enfoncé. 

 
6- Arrêt : Ce bouton poussoir situé au centre de la manette permet l’arrêt en tout temps des  opérations des 

valves ce qui a pour effet de désactiver l’action maintenue des boutons d’ouverture et de 
fermeture des valves. Ce bouton n’intervient pas dans les opérations des portes, il n’a qu’une 
fonction et c’est celle de désactivé les actions maintenues des valves d’admission et 
d’évacuation. Il est important de noter que même si la console n’a pas le contrôle, ce bouton 
reste actif en tout temps. 

 
7-  Ouverture valve d’évacuation : Ce bouton poussoir permet une opération d’ouverture de la valve 

        d’évacuation s’il est illuminé. Pour activer sont témoin  lumineux  
        l’opérateur doit faire une demande de permission à l’ordinateur. Une   

fois que la permission est active  l’opérateur doit enfoncer le bouton 
pour ouvrir la valve. Une fois relâchée, la commande reste activé 
jusqu’à la fin de l’opération ou si le bouton d’arrêt en enfoncé. 
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4.0 MANETTE DU KIOSQUE (suite) 
 
 

 8-  Fermeture valve d’évacuation : Ce bouton poussoir permet une opération de fermeture de la valve 
        d’évacuation s’il est illuminé. Pour activer sont témoin  lumineux  
        l’opérateur doit faire une demande de permission à l’ordinateur. Une   

fois que la permission est active  l’opérateur doit enfoncer le bouton 
pour fermer la valve. Une fois relâchée la commande reste activé 
jusqu’à la fin de l’opération ou si le bouton d’arrêt en enfoncé. 

 
9- Ouverture porte verticale : Ce bouton poussoir permet une opération d’ouverture de la porte verticale si  

      il est illuminé. Pour activer sont témoin lumineux l’opérateur doit faire une 
demande de permission à l’ordinateur. Une fois que la permission est active  
l’opérateur doit maintenir le bouton pour ouvrir la porte. Si le bouton est 
relâché la porte s’arrêtera. 

 
10- Fermeture porte verticale : Ce bouton poussoir permet une opération de fermeture de la porte verticale   

S’il est illuminé. Pour activer sont témoin lumineux l’opérateur doit faire une 
demande de permission à l’ordinateur. Une fois que la permission est active  
l’opérateur doit maintenir le bouton pour ouvrir la porte. Si le bouton est 
relâché la porte s’arrêtera. 

 
11- Remise : Ce bouton poussoir avec témoin lumineux de couleur ambre est situé en bas de la manette du 

kiosque. Il a pour but de visualiser le poste qui a le contrôle. Étant donné que seulement un 
poste à la fois peut avoir le contrôle, si le témoin du kiosque est éteint, c’est donc le poste 
central qui a le contrôle. Pour donner le contrôle au kiosque, l’opérateur doit activer la 
manette du kiosque via le bouton de un des deux ordinateurs situés sur le menu principal. 
Pour remettre le contrôle au poste central, l’opérateur doit enfoncer le bouton remise sur la 
manette du kiosque. 
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5.0 BOÎTIER DE CONTRÔLE SUR LA PASSERELLE 
 
  
 

Avant de commencer une opération, les opérateurs doivent s’assurer que le boîtier de contrôle 
d’urgence situé sur la porte secteur 4 est ouverte. Après la fin de leur quart de travail, il serait préférable de 
mettre sous clé ce boîtier pour éviter tout acte de vandalisme. Ce boîtier contient deux boutons poussoir 
permettant d’accroître la sécurité des gens. Le premier bouton situé dans le haut permet l’arrêt des valves. 
Ce bouton est identique au bouton d’arrêt de la console du poste principal et de la manette du kiosque. Il est 
actif en tout temps pour permettre de désactiver l’action maintenue des valves. Le deuxième bouton situé 
dans le bas du boîtier permet une fermeture d’urgence de la valve d’admission. Pour que ce bouton soit 
actif, il faut qu’une action d’ouverture de la vanne d’admission soit en cours. Dès lors l’opérateur peut 
arrêter le mouvement via le bouton d’arrêt et refermer aussitôt avec le bouton de fermeture. 
 

ARRÊT 

FERMETURE VALVE D’ADMISSION 
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6.0 CONTRÔLE DE LA VALVE D’ADMISSION 
 
 Sur la page de contrôle de la valve d’admission, l’opérateur peut visualiser la position et l’état des 
équipements de l’écluse. Ainsi l’opérateur peut visualiser le niveau et même voir l’évolution de celui-ci en 
temps réel. Chaque boite comportant un titre peut être sélectionnée pour faire apparaître la page voulu. 
L’opérateur peut cliquer sur une des deux boites intitulé porte secteur #3 ou porte secteur #4, et la page 
contrôle des portes secteurs 3 et 4 s’affichera. La même chose se produit si l’opérateur clique sur les boites 
portes verticales, valve d’évacuation. En cliquant sur les feux de signalisation, l’opérateur fait apparaître la 
commande des feux de signalisation. L’opérateur peut aussi dans cette page visualiser le nom de 
l’utilisateur du niveau de sécurité et l’état de la communication. Un bouton désactive mot de passe est 
disponible ce qui ramène l’utilisateur dans la page de menu principal. Un bouton retour menu peut être 
actionné pour ramener aussi à la page de menu principal.  
 
 
6.1 BOUTON D’ARRÊT 
   
 
 
Ce bouton situé sur chaque page d’opération permet d’arrêter un mouvement en cours et d'annuler les 
permissions demandées par l’opérateur. Ce bouton ne déclenche pas le frein d’urgence de la porte verticale. 
Une fois enfoncer le bouton clignote pour visualiser facilement son état. Pour le retirer l’opérateur n’a qu’à 
cliquer dessus. Pour une plus grande sécurité il serait important que ce bouton soit activé avant de 
désactiver le mot de passe. Ce qui permet d’annuler les permissions et étant donner que pour réactiver ce 
bouton, la personne doit avoir le niveau de sécurité requis, ceci empêchera toute action de la part des gens 
non qualifié pour opérer l’écluse. 
 
 
 
6.2 ACTION SUR LA VALVE D’ADMISSION 
 
 
 L’opérateur peut faire une demande d’opération de la valve d’admission sur cette page en 
sélectionnant l’opération disponible voulue. Lorsqu’une permission d’opération est disponible un bouton 
vert apparaît dans la boite bleue de la valve d’admission permettant l’ouverture ou la fermeture de celle-ci. 
Une fois que la permission d’opération est enfoncée, le bouton poussoir d’ouverture ou de fermeture 
s’illuminera sur la console active pour permettre à l’opérateur d’enclencher le mouvement désiré sur la 
valve d’admission. Une fois la valve en mouvement l’opérateur pourra alors visualiser la vitesse du moteur 
en RPM (rotation par minute) et du fait même voir la position de valve en pourcentage grâce à l’encodeur. 
Lorsque la valve d’admission ouvre pour monter l’eau de l’écluse et que l’opération est interrompue, 
l’opérateur ne doit jamais reprendre l’ouverture de celle-ci même si l’opération est permise puisque la 
pression de l’eau sur la valve est trop grande ce qui a pour effet de faire surchauffer le moteur qui entraîne 
la valve. Dans ce cas l’opérateur devrait attendre que le niveau de l’eau se stabilise ou en cas d’urgence 
refermer la valve. La valve d’admission possède 1 vitesse contrôlée par un variateur de vitesse. Une petite 
vitesse en ouverture environ 350 RPM. En fermeture la valve est entrainée par un contacteur 600Vac donc 
à pleine vitesse environ 1750 RPM. Étant donné que les vitesses sont atteintes après un laps de temps 
déterminer par le variateur de vitesse, au départ du moteur il peut être possible que le moteur tourne à 
contre sens pour une à deux secondes. En cours de route si un problème survient (surtension mécanique, 
extrême limite, etc...) la permission de mouvement sera automatiquement annuler et l’opérateur devra 
acquitter les alarmes après avoir pris connaissance du problème pour refaire une demande de permission 
d’opération. Le système de contrôle à été conçu pour permettre aux opérateurs d’arrêter la valve en cours 
de route avec les boutons d’arrêt située sur la console, la manette ou le boîtier de la passerelle en plus de 
permettre de refermer la valve sans refaire une demande de permission de mouvement. 
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6.3 CONDITIONS DE LA VALVE D’ADMISSION 
 
 
 
 Avant d’effectuer une demande de permission de mouvement sur la valve d’admission, l’opérateur 
devrait toujours jeter un coup d’œil sur les conditions qui permettent les mouvements de la valve. Pour ce 
faire l’opérateur doit cliquer à l’intérieur de la boite bleu de la valve d’admission en faisant attention bien 
sur de ne pas enfoncer le bouton de permission si celui-ci est présent. Une boite apparaîtra affichant les 
conditions qui permettent les mouvements de la valve d’admission. Trois boites se retrouvent à l’intérieur 
de la page des conditions, soit la boite des conditions générales, la boite des conditions d’ouverture et celle 
des conditions de fermeture. L’opérateur doit s’assurer que les conditions générales sont remplies pour 
effectuer un mouvement et par le fait même il devra s’assurer que les conditions du mouvement désiré sont 
aussi remplies. Pour vérifier si les conditions sont remplies ou non il suffit de regarder si une condition est 
en rouge c’est que la condition n’est pas remplie ce qui empêche la permission d’un mouvement. 
L’opérateur pourra voir si une alarme qui empêche un mouvement est active et pourra se rendre sur la page 
des défauts avec le bouton DEFAUT pour acquitter l’alarme à moins que ce soit une alarme de type 1 ce 
qui empêche les opérateurs d’effectuer un mouvement probablement causé par un bris majeur. Dans ce cas 
l’opérateur doit aviser dans les plus brefs délais un employé d’entretien. 
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6.4 FIN DES OPÉRATIONS DE LA VALVE D’ADMISSION 
 
 
 
 Une fois que l’opération de la valve d’admission est terminée. L’opérateur doit s’assurer que la 
valve est bien dans sa position finale. La position est alors affichée à l’écran soit ouverte en ouverture ou 
fermée et verrouillée en fermeture en plus d’afficher la valeur en pourcentage de l’encodeur ce qui permet 
de constater l’état exact de la position de la valve. Avant de passer à une autre section de l’écluse ou même 
de prendre une pause, l’opérateur devrait toujours désactiver la permission de mouvement de la valve. Ceci 
se fait en enfonçant le bouton arrêt de la page en cours et de le réactiver pour permettre de faire une autre 
opération plus tard. Cette action à pour but de désactiver les boutons poussoirs reliés à la valve pour que 
personne puissent provoquer une action en manipulant les boutons poussoirs de la console ou de la manette 
du kiosque. Étant donné que la permission de mouvement peut être en tout temps arrêté et inverser, la 
permission ne se désactive pas à la fin des opérations seul le bouton d’arrêt à l’écran ou une alarme annule 
la permission de mouvement de la valve d’admission.
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7.0 CONTRÔLE DE LA VALVE D’ÉVACUATION 
 
 Sur la page de contrôle de la valve d’évacuation, l’opérateur peut visualiser la position et l’état des 
équipements de l’écluse. Ainsi l’opérateur peut visualiser le niveau et même voir l’évolution de celui-ci en 
temps réel. Chaque boite comportant un titre peut être sélectionnée pour faire apparaître la page voulu. 
L’opérateur peut cliquer sur une des deux boites intitulé porte secteur #3 ou porte secteur #4, et la page 
contrôle des portes secteurs 3 et 4 s’affichera. La même chose se produit si l’opérateur clique sur les boîtes 
portes verticales, valve d’admission. En cliquant sur les feux de signalisation, l’opérateur fait apparaître la 
commande des feux de signalisation. L’opérateur peut aussi dans cette page visualiser le nom de 
l’utilisateur du niveau de sécurité et l’état de la communication. Un bouton désactive mot de passe est 
disponible ce qui ramène l’utilisateur dans la page de menu principal. Un bouton retour menu peut être 
actionné pour ramener aussi à la page de menu principal.  
 
 
 
 
7.1 BOUTON D’ARRÊT 
   
 
 
Ce bouton situé sur chaque page d’opération permet d’arrêter un mouvement en cours et d'annuler les 
permissions demandées par l’opérateur. Ce bouton ne déclenche pas le frein d’urgence de la porte verticale. 
Une fois enfoncer le bouton clignote pour visualiser facilement son état. Pour le retirer l’opérateur n’a qu’à 
cliquer dessus. Pour une plus grande sécurité il serait important que ce bouton soit activé avant de 
désactiver le mot de passe. Ce qui permet d’annuler les permissions et étant donner que pour réactiver ce 
bouton, la personne doit avoir le niveau de sécurité requis, ceci empêchera toute action de la part des gens 
non qualifié pour opérer l’écluse. 
 
 
 
 
7.2 ACTION SUR LA VALVE D’ÉVACUATION 
 
 
 L’opérateur peut faire une demande d’opération de la valve d’évacuation sur cette page en 
sélectionnant l’opération disponible voulue. Lorsqu’une permission d’opération est disponible un bouton 
vert apparaît dans la boîte bleue de la valve d’évacuation permettant l’ouverture ou la fermeture de celle-ci. 
Une fois que la permission d’opération est enfoncée, le bouton poussoir d’ouverture ou de fermeture 
s’illuminera sur la console active pour permettre à l’opérateur d’enclencher le mouvement désiré sur la 
valve d’évacuation. Une fois la valve en mouvement l’opérateur pourra alors visualiser la position de la 
valve en pourcentage grâce à l’encodeur. En cours de route si un problème survient (surtension mécanique, 
extrême limite, etc...) la permission de mouvement sera automatiquement annuler et l’opérateur devra 
acquitter les alarmes après avoir pris connaissance du problème pour refaire une demande de permission 
d’opération. Le système de contrôle à été conçu pour permettre aux opérateurs d’arrêter la valve en cours 
de route avec les boutons d’arrêt située sur la console, la manette ou le boîtier de la passerelle en plus de 
permettre de refermer la valve sans refaire une demande de permission de mouvement. 
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7.3 CONDITIONS DE LA VALVE ÉVACUATION 
 
 
 
 Avant d’effectuer une demande de permission de mouvement sur la valve d’évacuation, 
l’opérateur devrait toujours jeter un coup d’œil sur les conditions qui permettent les mouvements de la 
valve. Pour ce faire l’opérateur doit cliquer à l’intérieur de la boite bleu de la valve d’évacuation en faisant 
attention bien sur de ne pas enfoncer le bouton de permission si celui-ci est présent. Une boite apparaîtra 
affichant les conditions qui permettent les mouvements de la valve d’évacuation. Trois boites se retrouvent 
à l’intérieur de la page des conditions, soit la boite des conditions générales, la boite des conditions 
d’ouverture et celle des conditions de fermeture. L’opérateur doit s’assurer que les conditions générales 
sont remplies pour effectuer un mouvement et par le fait même il devra s’assurer que les conditions du 
mouvement désiré sont aussi remplies. Pour vérifier si les conditions sont remplies ou non il suffit de 
regarder si une condition est en rouge c’est que la condition n’est pas remplie ce qui empêche la permission 
d’un mouvement. L’opérateur pourra voir si une alarme qui empêche un mouvement est active et pourra se 
rendre sur la page des défauts avec le bouton DEFAUT pour acquitter l’alarme à moins que ce soit une 
alarme de type 1 ce qui empêche les opérateurs d’effectuer un mouvement probablement causé par un bris 
majeur. Dans ce cas l’opérateur doit aviser dans les plus brefs délais un employé d’entretien. 
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7.4 FIN DES OPÉRATIONS DE LA VALVE D’ÉVACUATION 
 
 
 
 Une fois que l’opération de la valve d’évacuation est terminée. L’opérateur doit s’assurer que la 
valve est bien dans sa position finale. La position est alors affichée à l’écran soit ouverte en ouverture ou 
fermée et verrouillée en fermeture en plus d’afficher la valeur en pourcentage de l’encodeur ce qui permet 
de constater l’état exact de la position de la valve. Avant de passer à une autre section de l’écluse ou même 
de prendre une pause, l’opérateur devrait toujours désactiver la permission de mouvement de la valve. Ceci 
se fait en enfonçant le bouton arrêt de la page en cours et de le réactiver pour permettre de faire une autre 
opération plus tard. Cette action à pour but de désactiver les boutons poussoirs reliés à la valve pour que 
personne puissent provoquer une action en manipulant les boutons poussoirs de la console ou de la manette 
du kiosque. Étant donné que la permission de mouvement peut être en tout temps arrêté et inverser, la 
permission ne se désactive pas à la fin des opérations seul le bouton d’arrêt à l’écran ou une alarme annule 
la permission de mouvement de la valve d’évacuation.



       
 

«Une vision globale du contrôle» 18 

8.0 CONTRÔLE DES PORTES SECTEURS 
 
 Sur la page de contrôle des portes secteurs, l’opérateur peut visualiser la position et l’état des 
équipements de l’écluse. Ainsi l’opérateur peut visualiser le niveau et même voir l’évolution de celui-ci en 
temps réel. Chaque boite comportant un titre peut être sélectionnée pour faire apparaître la page voulu. 
L’opérateur peut cliquer sur la boite intitulé valve d’évacuation, et la page contrôle de la valve d’évacuation 
s’affichera. La même chose se produit si l’opérateur clique sur les boites portes verticales, valve 
d’admission. En cliquant sur les feux de signalisation, l’opérateur fait apparaître la commande des feux de 
signalisation. L’opérateur peut aussi dans cette page visualiser le nom de l’utilisateur du niveau de sécurité 
et l’état de la communication. Un bouton désactive mot de passe est disponible ce qui ramène l’utilisateur 
dans la page de menu principal. Un bouton retour menu peut être actionné pour ramener aussi à la page de 
menu principal.  
 
 
 
8.1 BOUTON D’ARRÊT 
   
 
 
Ce bouton situé sur chaque page d’opération permet d’arrêter un mouvement en cours et d'annuler les 
permissions demandées par l’opérateur. Ce bouton ne déclenche pas le frein d’urgence de la porte verticale. 
Une fois enfoncer le bouton clignote pour visualiser facilement son état. Pour le retirer l’opérateur n’a qu’à 
cliquer dessus. Pour une plus grande sécurité il serait important que ce bouton soit activé avant de 
désactiver le mot de passe. Ce qui permet d’annuler les permissions et étant donner que pour réactiver ce 
bouton, la personne doit avoir le niveau de sécurité requis, ceci empêchera toute action de la part des gens 
non qualifié pour opérer l’écluse. 
 
 
 
8.2 ACTION SUR LES PORTES SECTEURS 
 
 
 L’opérateur peut faire une demande d’opération des portes secteurs sur cette page en sélectionnant 
l’opération disponible voulue. Lorsqu’une permission d’opération est disponible un bouton vert apparaît 
dans la boite bleue des portes secteurs permettant l’ouverture ou la fermeture de ceux-ci. Une fois que la 
permission d’opération est enfoncée, le bouton poussoir d’ouverture ou de fermeture s’illuminera sur la 
console active pour permettre à l’opérateur d’enclencher le mouvement désiré sur les portes secteurs. Une 
fois les portes en mouvement l’opérateur pourra alors visualiser la position des portes en pourcentage grâce 
aux encodeurs. En cours de route si un problème survient (surtension mécanique, extrême limite, etc...) la 
permission de mouvement sera automatiquement annuler et l’opérateur devra acquitter les alarmes après 
avoir pris connaissance du problème pour refaire une demande de permission d’opération. Le système de 
contrôle à été conçu pour permettre aux opérateurs d’arrêter les portes en cours de route en relâchant 
simplement les boutons poussoirs situés sur la console ou la manette. Dans cette page plusieurs options 
s’offrent aux opérateurs soit d’ouvrir ou de fermer la porte 3, la porte 4 ou encore les deux portes 
simultanément. Pour ouvrir la porte 4 l’opérateur doit ouvrir la porte 3 jusqu’à ce qu’elle indique à l’écran 
quelle est pré ouverte. Une fois pré ouverte le bouton de permission d’ouverture de la porte 4 s’affichera si 
toutes les conditions sont remplies. Dans le cas d’une fermeture de la porte 3, celle-ci s’arrêtera avant sa 
fermeture complète si la porte 4 n’est pas complètement fermé. Sur l’ouverture des 2 portes la porte 3 ouvre 
jusqu’à ce qu’elle atteigne sa valeur de pré ouverture et la porte 4 se met à ouvrir simultanément avec la 
porte 3 jusqu’à ce qu’elles atteignent leur position d’ouverture ou jusqu’à ce que l’opérateur relâche le 
bouton d’ouverture. Une fois complètement ouvertes la permission se désactive automatiquement. Pour la 
fermeture des deux portes le même phénomène que l’ouverture se produit sauf que la porte 4 démarre avec 
une avance pour que celle-ci arrive en fermeture complète avant la porte 3 ce qui empêche l’arrêt de la 
porte 3 en cours de route car la porte 3 se referme par-dessus la porte 4. 
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8.3 CONDITIONS DES PORTES SECTEURS 
 
 
 
 Avant d’effectuer une demande de permission de mouvement des portes secteurs, l’opérateur 
devrait toujours jeter un coup d’œil sur les conditions qui permettent les mouvements des portes. Pour ce 
faire l’opérateur doit cliquer à l’intérieur de la boîte bleu des portes secteurs en faisant attention bien sur de 
ne pas enfoncer un bouton de permission si celui-ci est présent. Une boîte apparaîtra affichant les 
conditions qui permettent les mouvements des portes secteurs. Sept boîtes se retrouvent à l’intérieur de la 
page des conditions, soit la boite des conditions générales des portes secteurs, la boite des conditions 
générales de la porte 3, la boite des conditions générales de la porte 4, la boite des conditions d’ouverture 
de la porte 3, la boite des conditions de fermeture de la porte 3, la boite des condition d’ouverture de la 
porte 4 et la boite des conditions de fermeture de la porte 4. L’opérateur doit s’assurer que les conditions 
générales sont remplies pour effectuer un mouvement et par le fait même il devra s’assurer que les 
conditions du mouvement désiré sont aussi remplies. Pour vérifier si les conditions sont remplies ou non il 
suffit de regarder si une condition est en rouge c’est que la condition n’est pas remplie ce qui empêche la 
permission d’un mouvement. L’opérateur pourra voir si une alarme qui empêche un mouvement est active 
et pourra se rendre sur la page des défauts avec le bouton DEFAUT pour acquitter l’alarme à moins que ce 
soit une alarme de type 1 ce qui empêche les opérateurs d’effectuer un mouvement probablement causé par 
un bris majeur. Dans ce cas l’opérateur doit aviser dans les plus brefs délais un employé d’entretien. 
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8.4 FIN DES OPÉRATIONS DES PORTES SECTEURS 
 
 
 
 Une fois que l’opération des portes secteurs est terminée. L’opérateur doit s’assurer que les portes 
sont bien dans leur position finale. La position est alors affichée à l’écran soit ouverte en ouverture ou 
fermée et verrouillée en fermeture en plus d’afficher la valeur en pourcentage de l’encodeur ce qui permet 
de constater l’état exact de la position des portes. Une fois les portes en position d’ouverture complète ou 
de fermeture complète, l’opérateur n’a pas à se soucier de désactiver la permission puisque l’opération des 
portes à été conçu de façon que lorsque la fin d’une opération est atteinte (ouverture ou fermeture) la 
permission de mouvement sur les portes se désactive automatiquement.
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9.0 CONTRÔLE DE LA PORTE VERTICALE 
 
 Sur la page de contrôle de la porte verticale, l’opérateur peut visualiser la position et l’état des 
équipements de l’écluse. Ainsi l’opérateur peut visualiser le niveau et même voir l’évolution de celui-ci en 
temps réel. Chaque boîte comportant un titre peut être sélectionnée pour faire apparaître la page voulu. 
L’opérateur peut cliquer sur la boite intitulé valve d’évacuation, et la page contrôle de la valve d’évacuation 
s’affichera. La même chose se produit si l’opérateur clique sur les boîtes des portes secteurs et valve 
d’admission. En cliquant sur les feux de signalisation, l’opérateur fait apparaître la commande des feux de 
signalisation. L’opérateur peut aussi dans cette page visualiser le nom de l’utilisateur du niveau de sécurité 
et l’état de la communication. Un bouton désactive mot de passe est disponible ce qui ramène l’utilisateur 
dans la page de menu principal. Un bouton retour menu peut être actionné pour ramener aussi à la page de 
menu principal.  
 
 
 
9.1 BOUTON D’ARRÊT 
   
 
 
Ce bouton situé sur chaque page d’opération permet d’arrêter un mouvement en cours et d'annuler les 
permissions demandées par l’opérateur. Ce bouton ne déclenche pas le frein d’urgence de la porte verticale. 
Une fois enfoncer le bouton clignote pour visualiser facilement son état. Pour le retirer l’opérateur n’a qu’à 
cliquer dessus. Pour une plus grande sécurité il serait important que ce bouton soit activé avant de 
désactiver le mot de passe. Ce qui permet d’annuler les permissions et étant donner que pour réactiver ce 
bouton, la personne doit avoir le niveau de sécurité requis, ceci empêchera toute action de la part des gens 
non qualifié pour opérer l’écluse. 
 
9.2 ACTION SUR LA PORTE VERTICALE 
 
 
 L’opérateur peut faire une demande d’opération de la porte verticale sur cette page en 
sélectionnant l’opération disponible voulue. Lorsqu’une permission d’opération est disponible un bouton 
vert apparaît dans la boîte bleue de la porte verticale permettant l’ouverture ou la fermeture de celle-ci. Une 
fois que la permission d’opération est enfoncée, le bouton poussoir d’ouverture ou de fermeture 
s’illuminera sur la console active pour permettre à l’opérateur d’enclencher le mouvement désiré sur la 
porte verticale. Une fois la porte en mouvement l’opérateur pourra alors visualiser la vitesse du moteur en 
RPM (rotation par minute) et du fait même voir la position de la porte en pied grâce à l’encodeur. Au départ 
Lors de l’ouverture de la porte verticale, celle-ci démarre à très basse vitesse soit environ 80 RPM durant 
1minute 30 secondes ou si la consigne de départ de grande vitesse est atteinte soit 5 pieds. Donc la première 
des deux consignes atteinte active la vitesse maximum de la porte environ 1600 RPM. Une fois la grande 
vitesse atteinte si l’opérateur relâche le bouton d’ouverture la porte s’arrêtera et repartira à grande vitesse 
lorsque l’opérateur enfoncera le bouton requis. La porte verticale possède 2 vitesses contrôler par un 
variateur de vitesse soit une petite vitesse en ouverture environ 80 RPM et une vitesse maximum en 
fermeture environ 1600 RPM. Étant donné que les vitesses sont atteintes après un laps de temps déterminer 
par le variateur de vitesse, au départ du moteur il peut être possible que le moteur tourne à contre sens pour 
une à deux secondes. En cours de route si un problème survient (surtension mécanique, extrême limite, 
etc...) la permission de mouvement sera automatiquement annuler et l’opérateur devra acquitter les alarmes 
après avoir pris connaissance du problème pour refaire une demande de permission d’opération. Le système 
de contrôle à été conçu pour permettre aux opérateurs d’arrêter la porte en cours de route en relâchant 
simplement le bouton poussoir. En fermeture la porte redescend en relâchant le frein moteur de la porte. 
Durant la descente aucun moteur n’est activé seulement le poids de la porte la fait descendre. Si l’opérateur 
relâche le bouton durant la descente la porte s’arrêtera puisqu’il enclenche le frein. Une fois que la porte 
atteint la consigne de 2 pieds. Celle-ci s’arrêtera et l’opérateur devra relâcher le bouton et l’enfoncer de 
nouveau pour la faire descendre jusqu’au fond veuillez suivre les consignes indiquées par le personnel 
d’entretien pour fermer la porte verticale hermétiquement. 
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9.3 CONDITIONS DE LA PORTE VERTICALE 
 
 
 
 Avant d’effectuer une demande de permission de mouvement de la porte verticale, l’opérateur 
devrait toujours jeter un coup d’œil sur les conditions qui permettent les mouvements de la porte. Pour ce 
faire l’opérateur doit cliquer à l’intérieur de la boîte bleu de la porte verticale en faisant attention bien sur 
de ne pas enfoncer un bouton de permission si celui-ci est présent. Une boîte apparaîtra affichant les 
conditions qui permettent les mouvements de la porte verticale. Trois boîtes se retrouvent à l’intérieur de la 
page des conditions, soit la boite des conditions générales de la porte verticale, la boite des conditions 
d’ouverture de la porte verticale et la boite des conditions de fermeture de la porte verticale. L’opérateur 
doit s’assurer que les conditions générales sont remplies pour effectuer un mouvement et par le fait même il 
devra s’assurer que les conditions du mouvement désiré sont aussi remplies. Pour vérifier si les conditions 
sont remplies ou non il suffit de regarder si une condition est en rouge c’est que la condition n’est pas 
remplie ce qui empêche la permission d’un mouvement. L’opérateur pourra voir si une alarme qui empêche 
un mouvement est active et pourra se rendre sur la page des défauts avec le bouton DEFAUT pour acquitter 
l’alarme à moins que ce soit une alarme de type 1 ce qui empêche les opérateurs d’effectuer un mouvement 
probablement causé par un bris majeur. Dans ce cas l’opérateur doit aviser dans les plus brefs délais un 
employé d’entretien. 
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9.4 FIN DES OPÉRATIONS DE LA PORTE VERTICALE 
 
 Une fois que l’opération de la porte verticale est terminée. L’opérateur doit s’assurer que la porte 
est bien dans sa position finale. La position est alors affichée à l’écran soit ouverte en ouverture ou fermée 
et verrouillée en fermeture en plus d’afficher la valeur en pieds de l’encodeur ce qui permet de constater 
l’état exact de la position des portes. Dans le cas d’une ouverture l’opérateur devra être attentif car la porte 
diminue de vitesse à environ 51 pieds pour finir sa course à petite vitesse qui est d’environ 53 pieds. Une 
fois les portes en position d’ouverture complète ou de fermeture complète, l’opérateur n’a pas à se soucier 
de désactiver la permission puisque l’opération de la porte à été conçu de façon que lorsque la fin d’une 
opération est atteinte (ouverture ou fermeture) la permission de mouvement sur la porte se désactive 
automatiquement. 
 
10.0 MULTIPLES OPÉRATIONS 
 
 
 Une permission spéciale est accordée pour permettre la fermeture de la vanne d’évacuation lorsque 
la porte verticale est ouverte et la fermeture de la vanne d’admission lorsque les portes secteurs sont 
ouvertes. Cette permission est pour augmenter la vitesse des opérations mais l’opérateur doit prendre garde 
de ne pas effectuer des mouvements simultanés. Donc si l’opérateur veut fermer la vanne d’admission il 
doit attendre que les portes aient fini d’ouvrir et il devra attendre que la vanne d’admission soit fermée et 
verrouillée avant de fermer les portes secteurs. Un mouvement des appareils à la fois est fortement conseillé 
ce qui rend les opérations plus sécuritaires. Le système de contrôle à été conçu pour qu’une seule opération 
soit exécutée à la fois pour une meilleure gérance des encodeurs et des multiples conditions à surveiller.  
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11.0 LES FEUX DE CIRCULATION 

 
 
 Les feux de circulation n’ont pas une séquence automatique, l’opérateur doit les opérés 
manuellement à l’écran mais ces mêmes feux peuvent intervenir dans les opérations alors l’opérateur devra 
être vigilant dans les choix des opérations des feux. Pour l’opération des feux amont ou des feux aval, 
l’opérateur doit cliquer sur le feu concerné dans n’importe quel des pages écran sauf bien entendu la page 
de menu principal.  
 
 
 
 Une fois que la boîte du feu choisi apparaît l’opérateur peut choisir entre feu rouge, feu rouge 
clignotant, feu vert ou retour. Lors d’une opération normale l’opérateur devrait faire clignoter le feu rouge 
aval durant l’opération de la vanne d’évacuation jusqu’à ce que le niveau de l’écluse ce soit stabilisé. Une 
fois le niveau atteint l’opérateur devrait passer le feu au rouge et par la suite effectuer l’ouverture de la 
porte verticale. Une fois prêt pour faire entrer les bateaux, l’opérateur peut mettre son feu au vert. Attention 
si la porte verticale n’est pas complètement ouverte, il sera impossible de passer le feu au vert et si le feu 
est vert il sera impossible de faire une opération. La même séquence s’applique pour la vannes d’admission 
et les portes secteurs du coté amont. Le système à été conçu de manière à ce que les feux rouges soient 
allumés lors d’une opération. Si un feu brûle il activera une alarme et le feu devra être remplacé pour 
pouvoir effectuer une opération. 
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12.0 PAGE DES ALARMES 

 
 La page des alarmes accessible via le bouton DEFAUT sur les différentes pages ainsi que le 
bouton page des alarmes sur le menu principal. Une boîte de style pop-up apparaît à l’écran et indique les 
alarmes qui sont activent en les faisant clignoter en rouge. Les alarmes ont été divisées en sept section soit 
vanne d’admission, vanne d’evacuation, vanne secteur3, vanne secteur 4, porte verticale, feux de 
circulation et alarmes générales. Une fois que l’opérateur a pris connaissance de l’alarme il peut dans cette 
boite choisir de l’acquitter. Pour ce faire il n’a qu’a enfoncer le bouton Acquittement type 2 et l’alarme 
devrait revenir en noir si ce n’est pas le cas, c’est que l’alarme est toujours présente ou est de type 1 qui doit 
être acquitté par le personnel d’entretien.C’est dans cette page que l’opérateur peut visualiser les alarmes 
qui s’activent au cour des opérations. L’opérateur doit faire attention de ne pas mélanger la page d’alarme 
avec le sommaire des alarmes qui de son coté affiche les alarmes et émet un son lorsqu’une alarme 
s’active.Le sommaire des alarmes ne permet pas l’acquittement des alarmes il sert seulement de base de 
données au système.
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13.0 LE SOMMAIRE DES ALARMES 
 

Le sommaire des alarmes accessible via le bouton sommaire des alarmes affiche les alarmes qui 
sont actives en rouge. Cette page sert seulement de base de données au système. Elle affiche l’heure à 
laquelle l’alarme à été activée, l’heure à laquelle elle est revenue à la normale et l’heure à laquelle elle a été 
acquittée. C’est de cette page que provient le son des alarmes pour mettre le son sous silence, l’opérateur 
doit acquitter l’alarme via les boutons situés dans le bas de la page. Il est important de noter que même si 
l’alarme ne sonne plus et que l’opérateur a fait l’acquittement de celle-ci dans cette page, l’alarme doit être 
acquitté dans la page des alarmes. Donc la page des alarmes influence le système tandis que le sommaire 
des alarmes influence la base de données du système.  
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13.1 ALARMES DU POSTE DE POMPAGE 
 
 
Un poste de pompage a été ajouté au contrôle existant de l’écluse via des entrées et sorties Ethernet. Ce 
poste contient 2 pompes, 1 sonde de niveau et 2 régulateurs de niveau afin de pomper les eaux qui 
s’accumulent. Si un problème survient avec les séquences de pompage ou avec les équipements du poste 
des alarmes seront affichées à l’écran. 
 
Voici la liste des alarmes du poste de pompage : 
 

- Perte de communication du réseau Ethernet 
- Défaut de la pompe 1 
- Défaut de la pompe 2 
- Refus de départ de la pompe 1 
- Refus de départ de la pompe 2 
- Flotte de très haut niveau 
- Flotte de très bas niveau 
- Sonde de niveau hors gamme 
- 2 pompes en marche simultanément 

 
Parmi ces alarmes il y a  <<2 pompes en marche simultanément>> et << Flotte de très haut niveau>> qui 
sont transmise directement vers Hydro Québec 
 
Le poste de pompage peut être opéré manuellement par les employés d’entretien et les données peuvent être 
consultées via le HMI (écran opérateur local) localisé dans le tunnel 
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14.0 OPÉRATION ENTRETIEN 
 
 

En cliquant sur le bouton opération entretien situé sur le menu principal une petite boite de style 
pop-up apparaît en affichant trois boutons qui peuvent servir pour faire un suivi serrer du système de 
contrôle. Il est à noter que pour avoir accès à ce menu il faut avoir le niveau de sécurité requis soit le niveau 
entretien. 
 
 

14.1 

AJUSTEMENT DES MOTS DE PASSE 
 
En choisissant le bouton ajustement des mots de passe une fenêtre apparaît avec les noms et autres 

commandes qui affectent les mots de passe du système. Pour ajouter un mot de passe vous n’avez qu’à 
sélectionner un nom tel que test10 en cliquant simplement sur le nom. Il serait plus commode pour le 
personnel qui utilise les ajustements, d’effectuer les opérations à l’aide de la souris qui se trouve dans 
l’armoire à coté de l’ordinateur. 
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14.1 AJUSTEMENT DES MOTS DE PASSE (suite) 
 
Une fois un nom choisi comme l’exemple ci-dessous ont peut modifier son nom dans la case 

Account ID Ont peut également choisir le niveau de sécurité pour ce nouvel utilisateur en cochant les cases 
dans Security Codes A= opération de la porte verticale et de la vanne d’évacuation   B= opération des 
portes secteurs et de la vanne d’admission   C= bouton opération entretien    D= Visualisation des 
encodeurs, Cummulatif, mise en veille. La case Login Macro sert à exécuter une commande lorsque le mot 
de passe s’active et la case Logout Macro exécute une commande lorsque le mot de passe est désactivé. Il 
est important de respecter la case Logout Macro = Display MenuPrincipal ce qui sert à revenir au menu 
principal lorsqu’on dsactive notre mot de passe ceci dans le but que personne puissent exécuter une 
opération sans en avoir l’autorisation.
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14.1 AJUSTEMENT DES MOTS DE PASSE (suite) 
 

 Dès que le nom d’utilisateur, les niveaux de sécurité et les fonctions d’activation et de 
désactivation sont ajustées, il ne reste que le mot de passe à ajuster dans la case Password. Une fois que le 
mot de passe sera entré une boîte apparaîtra à l’écran pour la confirmation du nouveau mot de passe. Une 
fois confirmée vous devrez sauvegarder les changements pour que le système puisse en prendre compte. 
Pour ce faire vous n’avez qu’à fermer la fenêtre en cliquant sur le X dans le haut à droite et une boîte 
apparaîtra vous demandent d’enregistrer les modifications apportées à ce document. Si vous répondez oui 
les changements prendront effet immédiatement si non il n’y aura pas de changement.  
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14.2 SUIVI DES ÉVÉNEMENTS DE LA JOURNÉE 
 
 

  En choisissant ce bouton ont fait apparaître une boite qui affiche les événement qui se sont produit 
au cour de la journée soit de minuit à minuit. Cette boite est divisé en six colonnes. Date affiche la date de 
la journée. Time affiche l’heure à laquelle l’événement s’est produit. Category affiche dans quelle catégorie 
se situe l’événement. Source affiche la source d’où provient l’événement User affiche le nom de 
l’utilisateur qui a créé l’événement. Description affiche la description de l’événement. Attention les 
événements s’affiche dans l’ordre décroissant donc le premier événement se situe dans le bas de la page et 
le dernier dans le haut. Vous pouvez vous promener de haut en bas et de gauche à droite à l’aide des 
glissières qui se trouvent sur le coté et dans le bas de la page.
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14.3 SUIVI DES ÉVÉNEMENTS ET ALARMES ANTÉRIEUR 
 
 

  En choisissant ce bouton une nouvelle feuille Excel apparaîtra. Il est important que l’utilisateur 
qui fera des opérations dans ce menu doit avoir une base de Microsoft Windows ainsi que de Microsoft 
Office. Une fois la feuille Excel ouverte l’utilisateur peut fermer le clavier virtuel et il sera prêt ainsi à 
ouvrir le fichier de son choix. 
 
 

 
 En cliquant dans le menu déroulant Fichier l’utilisateur doit choisir le menu Ouvrir ce qui fera 
apparaître une boite ou il pourra choisir les répertoires à utiliser 
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14.3 SUIVI DES ÉVÉNEMENTS ET ALARMES ANTÉRIEUR (suite) 
 
 

  Dans la boîte l’utilisateur pourra trouver son répertoire sous  C:\Carillon\ipmf\ecluse\ACTLOG = 
fichiers d’événement. C:\Carillon\ipmf\ecluse\ALMLOG = fichiers d’alarmes.  

 
Une fois le répertoire choisi en fonction des alarmes ou des événements, l’utilisateur devra changer 

le type de fichier puisque les base de donnée pour RSView32 sont de type BDF. Donc l’utilisateur n’a qu’à 
choisir tous les fichiers et les fichiers contenant la base de données de RSView32 apparaîtront dans la 
fenêtre en ordre croissant suivant la date d’enregistrement. 
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14.3 SUIVI DES ÉVÉNEMENTS ET ALARMES ANTÉRIEUR (suite) 
 
 

 Une fois que le fichier à visualiser sera choisi en fonction de la date. Ex. : 20020620AI.DBF = 
année mois jour un double click sur le fichier ou en cliquant sur le bouton ouvrir à droite une fois que le 
fichier a été sélectionné le fichier sera prêt à être visualisé. 

 
Il est fortement conseillé de sauvegardé la base de donnée sur un Disque de sauvegarde afin 

d’effacer les données qui s’accumulent pour ne pas engorger le système Nous conseillons une sauvegarde 
toutes les 2 ans.  
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15.0 ACQUITTEMENT DES ALARMES DE TYPE 1 
   
 

Lorsqu’un utilisateur entre son mot de passe avec le niveau de sécurité requis, soit D pour 
l’entretien, il a accès automatiquement à l’acquittement des alarmes de type 1. Pour acquitter les alarmes de 
type 1 vous pouvez vous référer à la page des alarmes section 12.0. Une fois à la page des alarmes 
l’utilisateur doit cliquer sur le bouton acquittement type 1 ce qui fera apparaître une boite avec un bouton 
acquittement type 1. Une fois enfoncé ce bouton acquittera les alarmes de types 1 sauf si l’alarme est 
toujours présente bien entendu. Dans ce cas il faudra faire les réparations nécessaires pour faire disparaître 
l’alarme et revenir l’acquitter. Ne pas oublier de cliquer sur retour pour fermer la boîte. 
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16.0 CUMULATIF 
   
 

La page cumulatifs donne une idée du nombre de mouvement qui peut se produire durant la saison. 
Le personnel d’entretien de l’écluse devrait tenir un journal comprenant les nombres de mouvement d4es 
divers appareils pour l’entretien et la prévention. Il est possible d’inscrire le nombre de mouvement avec la 
date et remettre les compteurs à zéro en cliquant sur les boutons reset associés aux compteurs.
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17.0 VISUALISATION DES ENCODEURS 
 
 Sur cette page l’utilisateur peut rapidement voir d’un simple coup d’œil l’état de chaque encodeur. 
La valeur absolue affiche la valeur que retourne l’encodeur à l’automate de 0 à 68000000. La valeur ajustée 
c’est ce que l’utilisateur peut lire sur chaque page une fois que l’automate a mis à l’échelle la valeur 
absolue avec des fonctions mathématique. Les valeurs dans les différentes cases grises sont les valeurs 
modifiables à partir de l’écran. Attention ces valeurs ont été ajustées de façon à rendre l’écluse le plus 
étanche et le plus sécuritaire possible. Une modification d’une de ces valeurs peut causer des dommages 
important aux équipements. Veuillez-vous assurer que les valeurs que vous modifiées ne causeront aucun 
dommage ou ne pourront pas entraîner des blessures grave au personnel de l’écluse. Les valeurs qui se 
trouvent dans cette page sont les valeurs par défaut gravé dans la mémoire de l’automate. Si une valeur est 
modifiée, les opérations se feront désormais avec cette nouvelle valeur jusqu’à ce que l’automate soit 
réinitialisé ou si le bouton valeur de défaut soit enfoncé. Dans un de ces cas les opérations se feront avec les 
valeurs par défaut gravé dans la mémoire de l’automate et la valeur qui aura été modifiée sera remplacée. 
Les diverses valeurs indiquent la position ajustée pour l’arrêt, les changements de vitesse ou le 
déclenchement d’une alarme sur les différents équipements.
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18.0 MISE EN VEILLE DES PROTECTIONS 
 
 La mise en veille des protections doit être utilisée par le personnel d’entretien seulement et à été 
conçu pour des situations qui sont en dehors des opérations normales. Il y a 3 types de mise en veille 1 la 
mise en veille à l’écran seulement  2 la mise en veille à l’écran et contournement à clef  3 contournement à 
clef de l’automate. 
 
 
18.1 MISE EN VEILLE À L’ÉCRAN SEULEMENT 
 
 La mise en veille des protections à l’écran ne nécessite aucune intervention dans la chambre 
électrique. Seulement une opération à l’écran suffit. L’utilisateur choisi la protection à mettre en veille dans 
la colonne de gauche et coche la case vis à vis l’équipement à opérer. Sur l’image ci-dessous on peut voir 
qu’il y a une mise en veille sur l’interrupteur de surtension mécanique en fermeture pour fermer la SG3 
(porte secteur #3) Aussitôt qu’une mise en veille est activée à l’écran, une alarme s’active afin d’aviser 
qu’une mise en veille est activée. Ce qui a pour but de rappeler à l’utilisateur de désactiver la mise en veille 
à la fin de l’opération, soit en cliquant de nouveau sur la case appropriée ou encore en enfonçant le bouton 
reset mise en veille ce qui désactive toutes les mise en veille active.
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18.2 MISE EN VEILLE À L’ÉCRAN ET CONTOURNEMENT À CLEF 
 
 La mise en veille des protections à l’écran et contournement à clef nécessite une intervention sur 
les sélecteurs à clefs situés sur le CCM dans la chambre électrique. Pour le contournement d’un équipement 
tel que les niveaux et les surtensions mécaniques, l’utilisateur doit se rendre sur la section du CCM de 
l’équipement à contourner et activer le contournement avec la clef prévu à cet effet. Une fois le 
contournement à clef effectué, l’utilisateur doit se rendre à l’écran pour faire la mise en veille sur le même 
équipement avant de pouvoir effectuer l’opération désirée. 
 
 
18.3 CONTOURNEMENT À CLEF DE L’AUTOMATE 
 
 Dans le cas d’un contournement de l’automate (SEULEMENT EN CAS D’EXTRÊME 
URGENCE), le personnel devra doubler de prudence. Cette fonction a été développée dans le cas ou 
l’automate n’est plus fonctionnel. Une fois l’équipement contourné, les opérations locales  ne sont plus 
disponible car ceux-ci sont gérés par l’automate. Les opérations via le kiosque ne sont pas disponible 
seulement les opérations du poste de commande centrale seront activées. Dès que le contournement à clef 
sera activé, le bouton de l’équipement choisi s’illuminera (si toutes les conditions sont remplies) ce qui 
indique que l’opération peut être activée 
 
 
 
19.0 DEFAUT DE L’AUTOMATE 
 
 Si l’automate ne communique plus  (voir section 2.0), le personnel d’entretien devra vérifier les 
points suivant. Dans la section du CCM ou se retrouve l’automate on peut apercevoir si l’automate est 
alimenté grâce aux témoins lumineux qui se trouve sur celui –ci. S’il n’y a pas d’alimentation à l’automate, 
un disjoncteur se trouve sous celui-ci. Si le disjoncteur est bien à la position ON, la batterie d’alimentation 
de secoure possède un interrupteur. La batterie émet un signal sonore à impulsion si elle est en fonction et 
un signal sonore continu si elle est en défaut. En cas de défaut de la batterie vous pouvez la débrancher et 
brancher les prises des accessoires dans la prise de courant le temps de la remplacer. En cas de problème 
urgent vous pouvez nous rejoindre 24hrs par jour, 7 jours par semaine au (450)652-6606  
 



Client: TPSGC/PWGSC

Projet :

Titre: Liste des câbles  localisés dans le caniveau/ Cable list installed in trench

Division Energie

No Câbles/
Cable number Existant/Existing Nouveau/New Origine/From Destination/To Description Localisation/

Location
Fourni par /
Supply by

Installé,raccordé par/
Installed, conneted by

6L43 3 c. #8 cu, Teck90 3 c. #8 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Puits porte #4/
Door #4 pit

moteur puits porte #4/
motor Door #4 pit

Puits porte #4/
Door #4 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L60 4 c. #8 cu, Teck90 4 c. #8 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Puits porte #4/
Door #4 pit

Frein (600 V) - Chauffage moteur (120V), BT-4 /
Break (600 V) - Motor heating (120V)

Puits porte #4/
Door #4 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L45 10 c. #12 cu, Teck90 10 c. #12 cu, Teck90 Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits porte #4/
Door #4 pit BT-2 Puits porte #4/

Door #4 pit N/A N/A

1L46 8 c. #12 cu, Teck90 8 c. #12 cu, Teck90, 1kV Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits porte #4/
Door #4 pit

Surtension mécanique (Ouverture & Fermeture), BJ-10
Extrême limite /
Mechanical overload (opening & closing), extreme limit

Puits porte #4/
Door #4 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L18 8 c. #14 cu, Teck90 20 c. #12 cu, Teck90, 1kV Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits porte #4/
Door #4 pit

Arrêt d’urgence- Manette Local
Emergency stop - Local hand switch

Puits porte #4/
Door #4 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L21 8 c. #12 cu, Teck90 8 c. #12 cu, Teck90 Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits porte #4/
Door #4 pit

Transmetteur - Remplacé par Devicenet / 
Transmitter - Replaced by Devicenet

Puits porte #4/
Door #4 pit N/A N/A

Dvnet-1 Belden dans armure Teck /
Belden in Teck armor

Belden 3082 dans armure Teck /
3082 Belden in Teck armor

Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits porte #4/
Door #4 pit Câble Device Net / Devicenet Cable Puits porte #4/

Door #4 pit
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

FO-1 Nouveau/New
12 Fibres 62,5/125 UM dans câble 
armé de type Teck/
12 fibers 62,5/125UM in teck armor

Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits porte #4/
Door #4 pit Câble fibres optiques multimode/ multimode optic fiber cable Puits porte #4/

Door #4 pit
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L10E 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #8 cu, Teck90, 1kV Panneau  CDP / 
PDC panel

Puits porte #4/
Door #4 pit

Alimentation 600 V service (Récupérer Disj.  CDP pompe 
hexaure) /
600 V feeder ( New 600 Breaker in PDC Sump pump 
location)

Puits porte #4/
Door #4 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L3 2 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Panneau PE-1 / 
PE-1 panel

Puits porte #4/
Door #4 pit

Alimentation 120 V service / 
120 V service feeder 

Puits porte #4/
Door #4 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L11 2 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Panneau PE-1 / 
PE-1 panel

Puits porte #4/
Door #4 pit

Alimentation 120V éclairage / 
120V lighting feeder

Puits porte #4/
Door #4 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L3A N/A 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Panneau PE-1 / 
PE-1 panel

Puits porte #4/
Door #4 pit

Alimentation 120V câbles chauffant (nouveau) /
120V heating cable feeder (new)

Puits porte #4/
Door #4 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L12 2 c. # 12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Puits porte #4/
Door #4 pit

Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit

Alimentation 120V éclairage / 
120V lighting feeder

Puits porte #4/
Door #4 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

MALT 1 c. 4/0 cuivre étamé nu /
Tinned copper

2 c. 4/0 cuivre étamé nu /
Tinned copper CCM / MCC Puits porte #4/

Door #4 pit Malt du caniveau / Trench grounding cable Puits porte #4/
Door #4 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

Dvnet-2 Belden dans armure Teck /
Belden in Teck armor

Belden 3082 dans armure Teck /
3082 Belden in Teck armor

Puits porte #4/
Door #4 pit

Porte verticale niveau supérieur/
Vertical Door upper level

Câble DeviceNet vers étage supérieur (40 m vertical) /
Devicenet cable to upper level (40 m vertical)

Puits porte #4/
Door #4 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

New Nouveau/New 4 c. #8 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Puits porte #4/
Door #4 pit Réserve/Spare Puits porte #4/

Door #4 pit
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L98 2 c. #2 cu, Teck90 3 c. #1/0 cu, Teck90, 1kV Panneau  CDP / 
PDC panel Tunnel /Tunnel Alimentation 100 A, Atelier /

600 V, 100 A feeder to workshop Siamoise / Siamese Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L99 3 c. #3/0 cu, Teck90 3 c. #3/0 cu, Teck90 Panneau  CDP / 
PDC panel Tunnel /Tunnel

Interrupteur 200 A, 600 V pour travaux dans le tunnel (150 
mètres) /
200 A,  600 V switch for tunnel (150 meters)

Siamoise / Siamese Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L97 30 c. #14 cu, Teck90 30 c. #14 cu, Teck90 Cabinet PLC /
PLC cabinet Kiosque aval / downstream Câble de contrôle de la manette / 

Control cable for manual switch Kiosque / Kiosk Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L3 4 c. #12 cu, Teck90 4 c. #12 cu, Teck90, 1 kV CCM / MCC Kiosque aval / downstream Alimentation 120V (UPS ordinateur) / 
120V UPS feeder Kiosque / Kiosk Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

Ethernet-1
Ethernet Cat. 5E dans conduit 
liquidtigh bleu /
In blue liquidtigh armor

Ethernet Cat. 5E dans conduit 
liquidtigh bleu /
In blue liquidtigh armor

CCM / MCC Kiosque aval / downstream Câble réseau Ethernet / Ethernet cable network Kiosque / Kiosk Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L3 3 c. #6 cu, Teck90 3 c. #6 cu, Teck90, 1kV Panneau PE-1 / 
PE-1 panel Kiosque aval / downstream Alimentation 208V service 60A, Panneau distribution /

208V, 60 A service feeder, distribution panel Kiosque / Kiosk Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L18 2 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Panneau PE-1 / 
PE-1 panel Kiosque Amont / Upstream Alimentation 120 V service / 

120 V service feeder Kiosque / Kiosk Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor
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Client: TPSGC/PWGSC

Projet :

Titre: Liste des câbles  localisés dans le caniveau/ Cable list installed in trench

Division Energie

No Câbles/
Cable number Existant/Existing Nouveau/New Origine/From Destination/To Description Localisation/

Location
Fourni par /
Supply by

Installé,raccordé par/
Installed, conneted by

 Écluse Carillon - Resurfaçage de la dalle - Remplacement caniveau et câbles électriques
Carillon Lock - Concrete resurfacing - Trench and cables replacement 

2L17 2 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Panneau PE-1 / 
PE-1 panel Kiosque aval / downstream Alimentation 120 V service / 

120 V service feeder Kiosque / Kiosk Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L20 2 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Panneau PE-1 / 
PE-1 panel Kiosque aval / downstream Alimentation 120 V service / 

120 V service feeder Kiosque / Kiosk Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L24 4 c. #12 cu, Teck90 4 c. #12 cu, Teck90, 1 kV CCM / MCC Feux aval / downstream traffic light Feux de circulation / Traffic light Kiosque / Kiosk Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L25 4 c. #12 cu, Teck90 4 c. #12 cu, Teck90, 1 kV CCM / MCC Feux amont / uptream traffic light Feux de circulation / Traffic light Kiosque / Kiosk Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L41 3 c. #1/0 cu, Teck90 3 c. #1/0 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Porte verticale/
Vertical Door

Moteur de la porte verticale 40 hp. /
vertical door motor 40 hp

Porte verticale /
Vertical door

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L95 À confirmer /To be confirmed CCM / MCC Porte verticale/
Vertical Door Chauffage / Heating Porte verticale /

Vertical door
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L58 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #10 cu, Teck90 1kV CCM / MCC Porte verticale/
Vertical Door Frein d’urgence / Emergency break Porte verticale /

Vertical door
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L22 À confirmer /To be confirmed À confirmer /To be confirmed Cabinet PLC /
PLC cabinet

Porte verticale/
Vertical Door

Porte verticale /
Vertical door

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L26 À confirmer /To be confirmed À confirmer /To be confirmed Cabinet PLC /
PLC cabinet

Porte verticale/
Vertical Door

Porte verticale /
Vertical door

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L28 À confirmer /To be confirmed À confirmer /To be confirmed Cabinet PLC /
PLC cabinet

Porte verticale/
Vertical Door

Porte verticale /
Vertical door

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L3 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #10 cu, Teck90 1kV CCM / MCC Porte verticale/
Vertical Door Pompe Hexaure / Sump pump Porte verticale /

Vertical door
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L4 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #10 cu, Teck90 1kV CCM / MCC Porte verticale/
Vertical Door Pompe Hexaure / Sump pump Porte verticale /

Vertical door
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L10 existant / existing Panneau PE-1 / 
PE-1 panel

Porte verticale/
Vertical Door

Porte verticale /
Vertical door

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L7 existant / existing Panneau PE-1 / 
PE-1 panel

Porte verticale/
Vertical Door

Porte verticale /
Vertical door

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L95 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #10 cu, Teck90 1kV CCM / MCC Porte verticale/
Vertical Door

Unité hydraulique, réarmement frein urgence /
Hydraulic unit, Emergency Break reset

Porte verticale /
Vertical door

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L96 12 c. #14 cu, Teck90 12 c. #14 cu, Teck90 CCM / MCC Porte verticale/
Vertical Door

Arrêt d’urgence(s) +  Panneau de sécurité (accès), Extrême 
limite, Proximité frein d'urgence / 
Emergency hand switch + security acces panel, extreme limit 
switch, Emergency break limit switch

Porte verticale /
Vertical door

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L9 3 c. #6 cu, Teck90 3 c. #6 cu, Teck90, 1kV Panneau  CDP / 
PDC panel Vers BJ1 / to JB1 Alimentation 600V service / 600V service feeder Porte verticale /

Vertical door
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L9A 3 c. #6 cu, Teck90 3 c. #6 cu, Teck90, 1kV BJ1 / JB1 P1 Alimentation 600V service - P1 /
600V service feeder -P1

Porte verticale /
Vertical door N/A N/A

6L9B 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #10 cu, Teck90 1kV BJ1 / JB1 Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit

Alimentation 600V service - P2 /
600V service feeder -P2

Porte verticale /
Vertical door

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L9C 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #10 cu, Teck90 1kV BJ1 / JB1 Salle mécanique LG /
Mechanical room LG

Alimentation 600V service - S11 /
600V service feeder -S11

Porte verticale /
Vertical door N/A N/A

2L1 3 c. #12 cu, Teck90 3 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Panneau PE-1 / 
PE-1 panel

Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit

Alimentation 120V éclairage + prise + palan
120 V lighting feeder + outlet + hoist

Porte verticale /
Vertical door

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

Dvnet-3 Belden dans armure Teck /
Belden in Teck armor

Belden 3082 dans armure Teck /
3082 Belden in Teck armor

Porte verticale niveau 
supérieur/
Vertical Door upper level

Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit Câble Device Net / Devicenet cable Porte verticale /

Vertical door
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

FO-2 Nouveau/New
12 Fibres 62,5/125 UM dans câble 
armé de type Teck/
12 fibers 62,5/125UM in teck armor

Cabinet PLC /
PLC cabinet

Porte verticale niveau supérieur/
Vertical Door upper level Câble fibres optiques multimode/ multimode optic fiber cable Porte verticale /

Vertical door
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor
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Client: TPSGC/PWGSC

Projet :

Titre: Liste des câbles  localisés dans le caniveau/ Cable list installed in trench

Division Energie

No Câbles/
Cable number Existant/Existing Nouveau/New Origine/From Destination/To Description Localisation/

Location
Fourni par /
Supply by

Installé,raccordé par/
Installed, conneted by

 Écluse Carillon - Resurfaçage de la dalle - Remplacement caniveau et câbles électriques
Carillon Lock - Concrete resurfacing - Trench and cables replacement 

FO-3 Nouveau/New
12 Fibres 62,5/125 UM dans câble 
armé de type Teck/
12 fibers 62,5/125UM in teck armor

Porte verticale niveau 
supérieur/
Vertical Door upper level

Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit Câble fibres optiques multimode/ multimode optic fiber cable Porte verticale /

Vertical door
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

New Nouveau/New 3 c. #10 cu, Teck90 1kV CCM / MCC Porte verticale/
Vertical Door Réserve/Spare Porte verticale /

Vertical door
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L45 3 c. #8 cu, Teck90 3 c. #8 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit

Moteur de la vanne d’évacuation /
Discharge valve motor

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L62 4c.  #8 cu, Teck90 4 c. #8 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit

Frein-Chauffage moteur (120V) /
Break-Heating motor (120V)

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L40 8 c. #12 cu, Teck90 8 c. #12 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit

Surtension mécanique (Ouverture & Fermeture)
Extrême limite /
Mechanical overload (opening & closing), extreme limit

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L42 8 c. #12 cu, Teck90 20 c. #12 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit

Arrêt d’urgence- Manette Local
Emergency stop - Local hand switch

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L23 8 c. #12 cu, Teck90 8 c. #12 cu, Teck90 Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit

Transmetteur - Remplacé par Devicenet / 
Transmitter - Replaced by Devicenet

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L15 8 c. #12 cu, Teck90 8 c. #12 cu, Teck90, 1kV Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit Manette locale / local hand switch

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L10 3 c. #6 cu, Teck90 3 c. #6 cu, Teck90, 1kV Panneau  CDP / 
PDC panel BJ2 Alimentation 600V service / 600V service feeder

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L10A 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #10 cu, Teck90 1kV BJ2 / JB2 Structure porte verticale (SUD) /
Vertical door structure (South) Alimentation 600V service / 600V service feeder

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L10B 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #10 cu, Teck90 1kV BJ2 / JB2 Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit Alimentation 600V service / 600V service feeder

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

N/A N/A

6L10C 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #10 cu, Teck90 1kV BJ2 / JB2 Chambre des pompes /
Pump room Alimentation 600V chauffage / 600V heating feeder

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L10D 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #10 cu, Teck90 BJ2 / JB2 Puits porte #3/
Door #3 pit Alimentation 600V service / 600V service feeder

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

N/A N/A

2L5 2 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Panneau PE-1 / 
PE-1 panel

Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit

Alimentation 120V service / 
120V service feeder

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L8 2 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Panneau PE-1 / 
PE-1 panel

Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit

Alimentation 120V éclairage / 
120V lighting feeder

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L9 2 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV
Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Puits porte #3/
Door #3 pit

Alimentation 120V éclairage / 
120V lighting feeder

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

Dvnet-4 Belden dans armure Teck /
Belden in Teck armor

Belden 3082 dans armure Teck /
3082 Belden in Teck armor

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit Câble Device Net / Devicenet Cable

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor
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Client: TPSGC/PWGSC

Projet :

Titre: Liste des câbles  localisés dans le caniveau/ Cable list installed in trench

Division Energie

No Câbles/
Cable number Existant/Existing Nouveau/New Origine/From Destination/To Description Localisation/

Location
Fourni par /
Supply by

Installé,raccordé par/
Installed, conneted by

 Écluse Carillon - Resurfaçage de la dalle - Remplacement caniveau et câbles électriques
Carillon Lock - Concrete resurfacing - Trench and cables replacement 

FO-4 Nouveau/New
12 Fibres 62,5/125 UM dans câble 
armé de type Teck/
12 fibers 62,5/125UM in teck armor

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Puits vanne d’admission /
Inlet Valve pit Câble fibres optiques multimode/ multimode optic fiber cable

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

New Nouveau/New 4 c. #8 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Puits vanne d'évacuation/
Discharge valve pit Réserve/Spare

Puits vanne 
d'évacuation/
Discharge valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L44 3 c. #8 cu, Teck90 3 c. #8 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit

Moteur de la vanne d’admission /
Inlet valve motor

Puits vanne 
d’admission /
Inlet Valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L61 4c.  #8 cu, Teck90 4 c. #8 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit

Frein-Chauffage moteur (120V) /
Break-Heating motor (120V)

Puits vanne 
d’admission /
Inlet Valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L35 4c.  #12 cu, Teck90 4 c. #12 cu, Teck90, 1 kV CCM / MCC Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit

Surtension mécanique (Ouverture & Fermeture)
Extrême limite

Puits vanne 
d’admission /
Inlet Valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L38 8 c. #12 cu, Teck90 20 c. #12 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit Arrêt d’urgence/Manette Local

Puits vanne 
d’admission /
Inlet Valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L20 8 c. #12 cu, Teck90 8 c. #12 cu, Teck90 Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit

Transmetteur - Remplacé par Devicenet / 
Transmitter - Replaced by Devicenet

Puits vanne 
d’admission /
Inlet Valve pit

N/A N/A

1L16 8 c. #12 cu, Teck90 8 c. #12 cu, Teck90, 1kV Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit Manette locale / local hand switch

Puits vanne 
d’admission /
Inlet Valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L4 2 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Panneau PE-1 / 
PE-1 panel

Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit

Alimentation 120V service / 
120V service feeder

Puits vanne 
d’admission /
Inlet Valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L9B 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #10 cu, Teck90 1kV BJ1 / JB1 Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit Alimentation 600V service / 600V service feeder

Puits vanne 
d’admission /
Inlet Valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L12 2 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Puits porte #4/
Door #4 pit

Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit

Alimentation 120V éclairage / 
120V lighting feeder

Puits vanne 
d’admission /
Inlet Valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

New Nouveau/New 4 c. #8 cu, Teck90, 1kV CCM / MCC Puits vanne d'admission/
Inlet valve pit Réserve/Spare

Puits vanne 
d’admission /
Inlet Valve pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L42 3 c. #8 cu, Teck90 3 c. #8 cu, Teck90 CCM / MCC Puits porte #3/
Door #3 pit

moteur puits porte #3/
motor Door #3 pit

Puits porte #3/
Door #3 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L59 4 c. #8 cu, Teck90 4 c. #8 cu, Teck90 CCM / MCC Puits porte #3/
Door #3 pit

Frein (600 V) - Chauffage moteur (120V), BT-3 /
Break (600 V) - Motor heating (120V)

Puits porte #3/
Door #3 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L48 10 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90 Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits porte #3/
Door #3 pit BT-1 Puits porte #3/

Door #3 pit N/A N/A

1L50 8 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90 Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits porte #3/
Door #3 pit

Surtension mécanique (Ouverture & Fermeture), BJ-11
Extrême limite /
Mechanical overload (opening & closing), extreme limit

Puits porte #3/
Door #3 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L17 8 c. #12 cu, Teck90 20 c. #12 cu, Teck90, 1kV Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits porte #3/
Door #3 pit

Arrêt d’urgence- Manette Local
Emergency stop - Local hand switch

Puits porte #3/
Door #3 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

1L19 8 c. #12 cu, Teck90 8 c. #12 cu, Teck90 Cabinet PLC /
PLC cabinet

Puits porte #3/
Door #3 pit

Transmetteur - Remplacé par Devicenet / 
Transmitter - Replaced by Devicenet

Puits porte #3/
Door #3 pit N/A N/A

6L10D 3 c. #10 cu, Teck90 3 c. #8 cu, Teck90, 1kV Panneau  CDP / 
PDC panel

Puits porte #3/
Door #3 pit

Alimentation 600 V service (Récupérer Disj.  CDP pompe 
hexaure) /
600 V feeder ( New 600 Breaker in PDC Sump pump 
location)

Puits porte #3/
Door #3 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor
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Client: TPSGC/PWGSC

Projet :

Titre: Liste des câbles  localisés dans le caniveau/ Cable list installed in trench

Division Energie

No Câbles/
Cable number Existant/Existing Nouveau/New Origine/From Destination/To Description Localisation/

Location
Fourni par /
Supply by

Installé,raccordé par/
Installed, conneted by

 Écluse Carillon - Resurfaçage de la dalle - Remplacement caniveau et câbles électriques
Carillon Lock - Concrete resurfacing - Trench and cables replacement 

2L2 2 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90 Panneau PE-1 / 
PE-1 panel

Puits porte #3/
Door #3 pit

Alimentation 120V éclairage / 
120V lighting feeder

Puits porte #3/
Door #3 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L2A N/A 2 c. #12 cu, Teck90, 1 kV Panneau PE-1 / 
PE-1 panel

Puits porte #3/
Door #3 pit

Alimentation 120V câbles chauffant (nouveau) /
120V heating cable feeder (new)

Puits porte #3/
Door #3 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

2L9 2 c. #12 cu, Teck90 2 c. #12 cu, Teck90 vanne d’évacuation / 
Discharge Valve

Puits porte #3/
Door #3 pit

Alimentation 120V éclairage / 
120V lighting feeder

Puits porte #3/
Door #3 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

Dvnet-5 Belden dans armure Teck /
Belden in Teck armor

Belden 3082 dans armure Teck /
3082 Belden in Teck armor

Puits vanne d’admission 
/
Inlet Valve pit

Puits porte #3/
Door #3 pit Câble Device Net / Devicenet Cable Puits porte #3/

Door #3 pit
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

FO-5 Nouveau/New
12 Fibres 62,5/125 UM dans câble 
armé de type Teck/
12 fibers 62,5/125UM in teck armor

Puits vanne d’admission 
/
Inlet Valve pit

Puits porte #3/
Door #3 pit Câble fibres optiques multimode/ multimode optic fiber cable Puits porte #3/

Door #3 pit
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

MALT 1 c. 4/0 cuivre étamé nu /
Tinned copper

2 c. 4/0 cuivre étamé nu /
Tinned copper CCM / MCC Puits porte #3/

Door #3 pit Malt du caniveau / Trench grounding cable Puits porte #3/
Door #3 pit

Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

New Nouveau/New 4 c. #8 cu, Teck90 CCM / MCC Puits porte #3/
Door #3 pit Réserve/Spare Puits porte #3/

Door #3 pit
Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

HQ-1 3 c. #12 cu, Teck90 (à confirmer) /
To be confirmed

3 c. #12 cu, Teck90 (à confirmer) /
To be confirmed

Bâtiment HQ / 
HQ building

Système contrôle guérite /
Gate control system

Localisé près Puits porte #3/
Located closer Door #3 pit HQ Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

HQ-2 3 c. #12 cu, Teck90 (à confirmer) /
To be confirmed

3 c. #12 cu, Teck90 (à confirmer) /
To be confirmed

Bâtiment HQ / 
HQ building

Système contrôle guérite /
Gate control system

Localisé près Puits porte #3/
Located closer Door #3 pit HQ Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

HQ-3 3 c. #12 cu, Teck90 (à confirmer) /
To be confirmed

3 c. #12 cu, Teck90 (à confirmer) /
To be confirmed

Bâtiment HQ / 
HQ building

Système contrôle guérite /
Gate control system

Localisé près Puits porte #3/
Located closer Door #3 pit HQ Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

HQ-4 3 c. #12 cu, Teck90 (à confirmer) /
To be confirmed

3 c. #12 cu, Teck90 (à confirmer) /
To be confirmed

Bâtiment HQ / 
HQ building

Système contrôle guérite /
Gate control system

Localisé près Puits porte #3/
Located closer Door #3 pit HQ Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

HQ-5 1 c. 4/0 cuivre étamé nu /
Tinned copper

1 c. 4/0 cuivre étamé nu /
Tinned copper

Bâtiment HQ / 
HQ building

Système contrôle guérite /
Gate control system

Localisé près Puits porte #3/
Located closer Door #3 pit HQ Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L80 2 c. #10 cu, Teck90 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV panneau d’éclairage/
lighting panel 1B4 Vers lampadaire 1B4/

To lighting post 1B4 Éclairage/Lighting Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L81 2 c. #10 cu, Teck90 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV panneau d’éclairage/
lighting panel 2B5 Vers lampadaire 2B5/

To lighting post 2B5 Éclairage/Lighting Entrepreneur/
Contractor

Entrepreneur/
Contractor

6L82 2 c. #10 cu, Teck90 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV panneau d’éclairage/
lighting panel

Vers luminaire logette /
To lighting fixture on control building Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L83 2 c. #10 cu, Teck90 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV panneau d’éclairage/
lighting panel

Vers stationnement /
To parking Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L80H 2 c. #10 cu, Teck90 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 1B4 1A5 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L80J 2 c. #10 cu, Teck90 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 1A5 1B5 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L80K 2 c. #10 cu, Teck90 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 1B5 1A6 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L80L 2 c. #10 cu, Teck90 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 1A6 1B6 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L80M 2 c. #10 cu, Teck90 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 1B6 1A7 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L80N 2 c. #10 cu, Teck90 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 1A7 1B7 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L80P 2 c.#10 + 1 c.#12 1B7 1A8 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate
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Client: TPSGC/PWGSC

Projet :

Titre: Liste des câbles  localisés dans le caniveau/ Cable list installed in trench

Division Energie

No Câbles/
Cable number Existant/Existing Nouveau/New Origine/From Destination/To Description Localisation/

Location
Fourni par /
Supply by

Installé,raccordé par/
Installed, conneted by

 Écluse Carillon - Resurfaçage de la dalle - Remplacement caniveau et câbles électriques
Carillon Lock - Concrete resurfacing - Trench and cables replacement 

6L80Q 2 c.#10 + 1 c.#12 1A8 1B8 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting

6L80R 2 c.#10 + 1 c.#12 1B8 1A9 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting

6L80S 2 c.#10 + 1 c.#12 1A9 1B9 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting

6L80T 2 c.#10 + 1 c.#12 1B90 1A10 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting

6L80U 2 c.#10 + 1 c.#12 1A100 11B10 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting

6L80A 2 c.#10 + 1 c.#12 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 1B4 1A4 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L80B 2 c.#10 + 1 c.#12 1A4 1B3 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting

6L80C 2 c.#10 + 1 c.#12 1B3 1A3 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting

6L80D 2 c.#10 + 1 c.#12 1A3 1B2 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting

6L80E 2 c.#10 + 1 c.#12 1B2 1A2 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting

6L80F 2 c.#10 + 1 c.#12 1A2 1B1 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting

6L80G 2 c.#10 + 1 c.#12 1B1 1A1 Lampadaire SUD /
South lighting post Éclairage/Lighting

6L81J 2 c.#10 + 1 c.#12 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 2B5 2C5 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L81K 2 c.#10 + 1 c.#12 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 2C5 2B6 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L81L 2 c.#10 + 1 c.#12 2B6 2C6 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting

6L81M 2 c.#10 + 1 c.#12 2C6 2B7 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting

6L81N 2 c.#10 + 1 c.#12 2B7 2C7 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting

6L81P 2 c.#10 + 1 c.#12 2C7 2B8 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting

6L81Q 2 c.#10 + 1 c.#12 2B8 2C8 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting

6L81R 2 c.#10 + 1 c.#12 2C8 2B9 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting

6L81A 2 c.#10 + 1 c.#12 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 2B5 2C4 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L81B 2 c.#10 + 1 c.#12 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 2C4 2C3 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L81C 2 c.#10 + 1 c.#12 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 2C3 2B4 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L81D 2 c.#10 + 1 c.#12 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 2B4 2B3 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L81E 2 c.#10 + 1 c.#12 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 2B3 2C2 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

6L81F 2 c.#10 + 1 c.#12 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 2C2 2B2 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate

Conservé - Hors mandat /
Conserved - Out of mandate
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Client: TPSGC/PWGSC

Projet :

Titre: Liste des câbles  localisés dans le caniveau/ Cable list installed in trench

Division Energie

No Câbles/
Cable number Existant/Existing Nouveau/New Origine/From Destination/To Description Localisation/

Location
Fourni par /
Supply by

Installé,raccordé par/
Installed, conneted by

 Écluse Carillon - Resurfaçage de la dalle - Remplacement caniveau et câbles électriques
Carillon Lock - Concrete resurfacing - Trench and cables replacement 

6L81G 2 c.#10 + 1 c.#12 2 c. #10 cu, Teck90, 1 kV 2B2 2C1 Lampadaire NORD /
North lighting post Éclairage/Lighting Entrepreneur/

Contractor
Entrepreneur/
Contractor
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APPENDICE C 
 

FICHES D’INSPECTION ET DE VÉRIFICATION DES ÉQUIPEMENTS 
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RAPPORT DE VÉRIFICATION DES ÉQUIPEMENTS 

ÉQUIPEMENTS IV
O

 

IV
F
 

S
G

3
O

 

S
G

3
F
 

S
G

4
O

 

S
G

4
F
 

D
V

O
 

D
V

F
 

L
G

O
 

L
G

F
 

A
R

R
Ê

T
 

E
S
 

A
C

T
IV

E
 

R
E

M
IS

E
 

CONSOLE DU POSTE CENTRAL               

VISUEL               

« HARD »               

« SOFT »               

VOYANT LUMINEUX               

BOUTON POUSSOIR               

DEMANDE D’ACTION 

(ORDINATEUR) 

              

RÉPARÉ               

CHANGÉ               

MANETTE DU KIOSQUE               

VISUEL               

« HARD »               

« SOFT »               

VOYANT LUMINEUX               

BOUTON POUSSOIR               
DEMANDE D’ACTION 

(ORDINATEUR) 

              

RÉPARÉ               

CHANGÉ               

BOÎTIER DE CONTRÔLE SUR LA 

PASSERELLE 

              

VISUEL               

« HARD »               

« SOFT »               

BOUTON POUSSOIR               

RÉPARÉ               

CHANGÉ               
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Légende   
  
IVO: Vanne d’admission « OUVERTURE » 
IVF: Vanne d’admission « FERMETURE » 

SG3O : Porte secteur 3 « OUVERTURE » 
SG3F Porte secteur 3 « FERMETURE » 
SG4O : Porte secteur 4 « OUVERTURE » 
SG4F : Porte secteur 4 « FERMETURE » 
DVO : Vanne d’évacuation « OUVERTURE » 
DVF : Vanne d’évacuation « FERMETURE » 
LGO : Porte verticale « OUVERTURE » 
LGF : Porte verticale « FERMETURE » 
ARRÊT : Bouton d’arrêt d’opération pour les vannes 
ES : Bouton d’arrêt d’urgence 
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RAPPORT DE VÉRIFICATION DES ÉQUIPEMENTS 

ÉQUIPEMENTS 

O
O

S
S
 

C
O

S
S
 

O
L

S
 

E
N

C
O

D
E

U
R

S
 

E
S

 L
O

C
A

L
 

B
J

 D
E

V
IC

E
 

B
J

 L
O

C
A

L
E
 

L
G

E
B

IX
 

L
G

E
B

IY
 

VANNE D’ADMISSION (IV)          

VISUEL          

« HARD »          

« SOFT »          

RÉPARÉ          

CHANGÉ          

VANNE D’ÉVACUATION (DV)          

VISUEL          

« HARD »          

« SOFT »          

RÉPARÉ          

CHANGÉ          

PORTE SECTEUR NO. 3 (SG3)          

VISUEL          
« HARD »          
« SOFT »          

RÉPARÉ          

CHANGÉ          

PORTE SECTEUR NO. 4 (SG4)          

VISUEL          

« HARD »          

« SOFT »          

RÉPARÉ          

CHANGÉ          
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ÉQUIPEMENTS 

O
O

S
S
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O
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S
 

O
L

S
 

E
N

C
O

D
E

U
R

S
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S
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C
A
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B
J

 D
E

V
IC

E
 

B
J

 L
O

C
A

L
E
 

L
G

E
B

IX
 

L
G

E
B

IY
 

PORTE VERTCALE (LG)          

VISUEL          

« HARD »          

« SOFT »          

RÉPARÉ          

CHANGÉ          

 
 

AJUSTEMENT DES ANTICIPATIONS ET MESURE DES ENCODEURS 

 IV DV SG3 SG4 LG 

ANTICIPATION EN 

FERMETURE 
     

MESURE EN 

FERMETURE 
     

ANTICIPATION EN 

OUVERTURE 
     

MESURE EN 

OUVERTURE 
     

 
 

Légende   
  
OOSS : Opening  overstrength switch (Interrupteur de surtension mécanique en ouverture) 
COSS : Closing  overstrength switch (Interrupteur de surtension mécanique en fermeture) 

OLS : Opening  Limit Switch (Interrupteur extrême limite en ouverture) 
ES Emergency Stop (Bouton d’arrêt d’urgence) 
Encodeur : Détecteur de position numérique 
BJ Device : Boîte de jonction DeviceNet pour encodeur 
BJ Locale : Boîte de jonction de raccordement local 
LGEBIX : Détecteur proximité frein d’urgence porte verticale 
LGEBIY : Détecteur proximité du cran de sécurité 
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RAPPORT DE VÉRIFICATION DES ÉQUIPEMENTS 

ÉQUIPEMENTS 

D
R

IV
E
 

C
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O
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L
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L
E
 

C
-À

-C
 

L
G

C
M

O
 

6
0
0

 V
 F

IL
T

R
E
 

6
0
0

 V
 D

R
IV

E
 

VANNE D’ADMISSION              

VANNE D’ÉVACUATION              

PORTE SECTEUR NO. 3              

PORTE SECTEUR NO. 4              

PORTE VERTICALE              

FUSIBLE CONTRÔLE              

FUSIBLE FEU DE 

CIRCULATION 

             

FUSIBLE CHAUFFE MOTEUR              

FUSIBLE PRIM. TXFO              

RÉPARÉ              

CHANGÉ              

 
Légende   
  
DRIVE : Variateur de vitesse ABB 
CC : Démarreur magnétique « FERMETURE » (closing contactor) 

OC: Démarreur magnétique « OUVERTURE » (closing contactor) 
OL : Surcharge (overload) 
CA : Contact auxiliaire 
BC : Démarreur magnétique du frein 
EBC : Démarreur magnétique du frein d’urgence – porte verticale 
LGCMO : Démarreur magnétique de l’alimentation variateur de vitesse  
SM : Sectionneur manuel (façade CCM) 
C-à-C : Sélecteur de contournement à clef 
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RAPPORT DE VÉRIFICATION DES ÉQUIPEMENTS 

ÉQUIPEMENTS 

IN
D

A
M

 

IN
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N
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N
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A
V
 

T
X

P
A

V
 

D
M

A
L

T
 

B
J

 D
E

V
IC

E
 

C
N

A
M

 

C
N

A
V
 

VISUEL          

MATÉRIEL          

FONCTIONNEMENT          

NOTE #          

 
Légende   
  
INDAM : Interrupteur de niveau différentiel amont 
INDAV : Interrupteur de niveau différentiel aval 

TXDNAM: Transmetteur de niveau différentiel amont 
TXDNAV : Transmetteur de niveau différentiel aval 
TXPAV : Transmetteur de niveau pression aval tirant d’air 
DMALT : Détecteur de mise à la terre 
BJ DEVICE : Boîte de jonction DeviceNet principale 
CNAM : Contournement niveau amont  
CNAV : Contournement niveau aval 
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ÉQUIPEMENTS 
POMPE DE DRAINAGE 

L
IT
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L
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C
T

D
N

 

B
J

 D
E

V
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B
P

 

B
J
-R
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-0

1
 

VISUEL        

MATÉRIEL        

FONCTIONNEMENT        

NOTE #        

 
Légende   
  
LIT-001 : Sonde de niveau radar 
LSHH-1 Flotte de haut-haut niveau 

LSLL-1 Flotte de bas-bas niveau 
CTDN Contrôleur transmetteur de niveau 
BJ DEVICE Boîte de jonction flottes 
BP Station bouton poussoir 
BJ-RIO-01 : Panneau de contrôle système des pompes 
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RAPPORT DE VÉRIFICATION DES ÉQUIPEMENTS 

UNITÉ HYDRAULIQUE 
RÉ-ENCLENCHEUR FREIN D’URGENCE 

D
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O
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T
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C
H
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F
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E
 

P
X
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VISUEL         

MATÉRIEL         

FONCTIONNEMENT         

NOTE #         

 

RAPPORT DE VÉRIFICATION DES ÉQUIPEMENTS 

PANNEAU DE SÉCURITÉ 
RÉ-ENCLENCHEUR FREIN D’URGENCE 

F
U

S
IB

L
E
 

C
H

A
U

F
F

A
G

E
 

Z
S
-1

 

R
S

M
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S
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U
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S
O
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E
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E
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C
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VISUEL        
MATÉRIEL        

FONCTIONNEMENT        

NOTE #        




